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OZET

Bu nitel ¢alismada iniversite son simfta okuyan siif o6gretmenligi programi
ogrencilerinin profesyonel 6gretmen kimligi gelistirme siiregleri ve bu kimligin baslica
ozellikleri incelenmistir. Calisma Agr1 Ibrahim Cecen Universitesi Egitim Fakiiltesinde
yapilmistir. Calisma grubunu olusturan bes 6grenciden aliman yazili ve sozlii dilsel driinler
(anlatilar) sdylem ¢oziimlemesi yontemiyle incelenmistir.

Arastirmada o6grencilerin kimlik gelistirme siirecinde tecriibelerinden, o6grendikleri
bilgilerden, toplum, kurum ve ailenin beklentilerinden ve sahip olduklari tutum ve
inanglarindan faydalandiklar1 goriilmustir. Calismada o6grencilerin lider-ornek, idealist-
adanmus, profesyonel ve demokrat 6gretmen kimliklerini benimsedikleri goralmiistiir.

Anahtar Kelimeler: Kimlik, profesyonel kimlik, simf o6gretmenligi, soylem
¢oziimlemesi, anlati, 6gretmen kimligi, 6gretmen aday1

ABSTRACT

In this qualitative study, processes of identity development and the main
characteristics of this identity of presrvice teachers studying elementary education
program in Agri Ibrahim Cecen University were examined. Data gathered from the study
group of five students in the final year of their education in the university in the format of
verbal and written narrative format and analysed with discourse analysis method.

In the study, preservice teacher use use experiences, knowledge, expectations, attitude
and beliefs while they developing their professional identity. The main identities found in

Cumhurlyet Universitesi Egitim Fakiiltesi Egitim Bilimleri Bolumii Ogretlm Uyesi
Cumhuriyet Universitesi Egitim Fakiiltesi [Ikogretim Bolimii Ogretim Uyesi



students’ discourses are leader-example teacher, democrat teacher, idealist-dedicated
teacher and profesinal teacher identity.

Keywords: Identity, Professional identity, elementary education, discourse analysis,
narrative, teacher’s identity, preservice teacher

PE3IOME

B cratee paccMOTpeHBI NEPUOABI Pa3BUTHUS U OCOOCHHOCTH IPO(ECCHOHATIBHBIX
HaBBIKOB CTYIEHTOB OKOHUYATENbHBIX KypCOB IO CIHENMATbHOCTH MpenojaBaTens
HavyallbHBIX KiaccoB. VccienoBaHus ObUIM MPOBENECHBI HA IENAroruyeckoM (axyibTeTe
ATpHICKOTO TOCylnapcTBeHHOTO yHHMBepcureTa uM. MOparmma Yewen. LleneBas rpymma
COCTOSUIA U3 IISTH CTyAEHTOB. VccienoBanus ObUIM MPOM3BEICHBI METOAOM HAOIIONCHHS
HaJl IPOU3HOIICHHEM YCTHON M IUCbMEHHOM PEUYBIO ITHX CTY/ACHTOB.

Ilo nToram mccnemoBaHMsA OBIJIO YCTAaHOBJIEHO, YTO CTYJEHTHI B IIpOIlecCE PA3BUTHUSA
CBOGH JIMYHOCTH IIOJB30BAJUCH CBOMM OIIBITOM, CBOMMH NPUHIUIIAMH, 3HAHUSAMH,
yOeKIACHUSIMHU, TOJOKEHHEM B OOLIECTBE, MHCTUTYIMOHAJIBHBIM OIBITOM, OXKHIAHUSMH
CBOMX ceMei. BBIABMIIOCH, YTO CTYOEHTHI YK€ OCBOWJIM HABBIKM IIPUMEPHOTO JHIEpa,
uzeanicTa, npodeccronana u negarora AeMoKpara.

KnaroueBble cioBa: HI/I‘IHOCTB, npenoaaBaTeyib HAYAJIbHBIX KJIACCOB, BBIPAKCHUC,
MMPOU3HOIICHUE PECYH.

Giris

Bu caligma egitim fakiiltesi son sif ogrencilerinin drettikleri soyleme soylem
coziimleme yonteminin (Foucault, 1972; Gee, 2001; Wetherell ve d. 2001) uygulanarak
onlarin profesyonel kimlik olusturma siirecleri ve bu kimliklerin 6zellikleri incelenmistir.
Bu incelemede bes 6gretmen adayinin yazdiklar1 ve anlattiklari anlatilar kullanilarak su
aragtirma sorularma cevap aranmustir:  Ogrenciler  dgretmen  kimliklerini  nasil
olusturmuslardir? Bu kimligin baslica 6zellikleri nelerdir? One ¢ikan bu 6zelliklerle ne gibi
ogretmen kimlikleri 6ne ¢ikmigtir? Calismanin amaci 6gretmen adaylarinin  anlatilar
yoluyla ve anlatilar icinde profesyonel ogretmen kimliklerini nasil olusturduklarinin
tanimlanmasi ve bu kimligin 6zelliklerinin ortaya konmasidir.

Soylem Coziimlemesi

Kisaca “dilsel firiinlerin {retildigi sosyal, psikolojik, tarihsel baglammn iginde
incelenmesi” olarak tanimlanabilecek séylem ¢oziimlemesi (Discourse Analysis) ozellikle
1980lerden beri sosyal bilimlerde nitel bir arastirma yontemi olarak yogunlukla
kullanilmaktadir. Hatta bu yontem insanla ilgili her bilimsel alanda ya kullanilmakta ya da
uygulanabilirligi arastirilmaktadir (Giir, 2011). Bunun sebebleri, insanla ilgili
aragtirmalarda insan ve konustugu dilin arastirmalarda birbirlerinden bagimsiz olarak ele
alinmamasi ve bu dénemin dilbilimsel ¢ag -Linguistics Turn- (Rorty, 1967) amilmasi olarak
sayilabilir. Ciinkii dil; sosyal hayatin hem en 6nemli yapitaglarindan hem de triinlerinden
biri olmasiyla, bilimsel arastirmalarin onemli bir bélimiiniin nesnesi olmaya baslamistir
(Gur, 2011). Zaten Borekei (2009:2-6) dili tanimlarken, dilin sadece iletisim igin
kullanilmayip aym zamanda diigiincenin tiretiminde etkili oldugunu, toplumsal ve bireysel
yani oldugunu, toplumdan topluma degisen yanlarimin oldugunu, insana bagli olarak
olusum ve yasamini devam ettirdigini belirtmistir. Buradan hareketle 6zellikle konusu insan
ile ilgili ¢caligsmalarda; dil boyutunun da goéz 6niine alinmasi, dilsel driinlerden —yazili,



sozli, gorsel, isaret, mimik vb.- yararlamilmasi ve bu dilsel drinlerin dilbilimden de
faydalanilarak ¢6ziimlenip yorumlanmasi ile ¢aligmalar daha kapsamli ve daha amaca
hizmet eder sekilde olacaktir.

Soylem ¢oziimlemesinin ¢esitli uygulamalar1 bulunmaktadir(Van Dijk, 1997).
Ozellikle derinlemesine dil incelemesi yapanlar ve daha c¢ok anlamlari (iletileri)
inceleyenler olarak iki 6nemli akim vardir(Fairclough, 2003). Bir bagka ayirim ise yapisal
yaklasima ve elestirel yaklasima 6nem veren (Philips ve Hardy, 2002) séylem
coziimlemeleri olarak yapilabilir. Ama o6zetle séylenecek olursa, séylem olabilecek her
tiurli veri (yazili, sozlii, gorsel, imgesel) bu yontemle incelenerek baglami, iireteni,
dretildigi toplumu, ama¢ ve sonuglari ile incelenerek ifade edilmeyen sonuglari ifade
edilenlerle bitiinlestirmektir.

Anlat1 ve Kimlik

Anlati (Ing. Anlat)) —6zellikle yapilari hikaye seklinde olanlar- bizim kendimizi
algilama seklimizi ve baskalar1 ile iliskilerimizi etkiler (Bird, 2007). Aym zamanda
baskalarinin eylemlerini anlamamizi da saglar. Anlatilar bu yonleri ile Kisileraras: ¢atisma
ve uzlagmalart da anlamada rol oynar. Bu hikayeleri ortaya koymak ve incelemek
ogrencilerin kendi kimliklerini tanimalarinda rol oynar. Ornegin kendi giiglii yonlerini,
zayifliklarim, degerlerini bu hikayelerde ortaya koyarlar (Graves, Epstein, 2011). Bu
degerleri, giglii yonleri, bakis agilar1 gibi 6zellikler onlarin Kimliklerini ortaya koymada
faydalanilir.

insanlar baska insanlarla karsilasmalarinda genellikle kendi tecriibelerinden,
ilgilerinden, isteklerinden, zorunluluklarindan, ne olduklarindan, ne olmak istedikleri gibi
cesitli sekillerde kendileri ve diger insanlara ait anlatilar ortaya koyarlar. Somers ve
Gibson(1994) bunlar1 ontolojik anlati olarak isimlendirmislerdir. Bu anlatilar ile kendimizi
dener, nasil anlasilmamiz gerektigini belirleriz yani hem kimlik olusturmada hem de bu
kimligi tartisip gelistirmede kullaniriz(Lieblich ve d. 1998). Bu anlatilarla aslinda bir ya da
birden ¢ok anlatilarimizda konumlandiriimis kKimlikler olustururuz (Soreide, 2006).

Gee (2001) tarafindan toplumsal bir ortamda bireyi belirleyen baslica 6zellikler olarak
tammlanan kimlik, birgok olusturucu dge iceren bir kavramdir. Ornegin kiiltiirel, politik,
sosyal, ekonomik, etnik, ve dini faktorler bu 6geler i¢inde sayilabilir (Beijaard, Meijer,
Verlop 2004) . Lieblich, Turval, Mashiach ve Zilbere (1998, P.9) gore hikayeleri
inceleyerek ve yorumlayarak, arastirmacilar Kisisel Kimlikleri treticilerinin kiltiirini ve
sosyal diinyayr daha iyi anlarlar. Bu yoniiyle Insanlar kimlikleri genellikle sosyal
ortamlarda ve kurumlarda kazanirlar. Bu sosyal ortamlar ve kurumlar insanlara kimlik ya
da kimlikler kazandirirken birgok kimlik modelini igeren kaynaklari insanlarin kullanimina
anlat1 yoluyla sunarlar (Holstein ve Gabrisun, 2000). Bu kaynaklarda tarihsel, sosyal, dini,
giincel, mesleki gibi kimlik kategorileri bulunur. insanlar gizili ya da acik olarak sunulan
kimliklerdeki mesajlara gore —tercih etme ya da kaginma seklinde- katki alarak kendi
kimliklerini yaratir ya da gelistirirler. Bu tercihlerini de tekrardan kendi anlattiklar: dilsel
bir iiriin olan anlatilara yansitirlar. Ozetle Weedon’un (1997, P. 33) dedigi gibi dil ile
stirekli olarak kimligimizi yaratir, gelistirir ve tekrar yaratiriz. Buradan hareketle kimlik
duragan olmay1p kisinin hayat: boyunca degisir ve gelisir.

Ote yandan Gee (2001, 2005) kimlige baska bir bakis acis1 ile daha yaklasir. Ona gore
kimlik zamandan zamana degistigi gibi, olaydan olaya ya da baglamdan baglama da
degisen ozellikler gosterebilir. Bu ozellikler iletisimde yani kullanilan dil ve dilsel araglarda
ortaya ¢ikar. Gee buradan yola ¢ikarak gelistirdigi sdylem ¢oziimleme yonteminde —dilsel



bir triin olan- soylemi ¢oziimlerken; kimligi, 6zellikle okullar1 ve toplumu anlamada
yararlanilacak analitik araglardan biri olarak gormistir.

Kimlik aym zamanda bireyin toplumdaki yerine de wvurgu yapan ozelliklerin
toplamudir. Kisi eger 6gretmen ya da 6grenci kimliginin 6zelliklerini tasiyor ise dgrenci ya
da 6gretmen olarak kabul edilir. Buradan kimliklerin sayisinin oldugu sonucuna varilir. Bu
caligmada incelenen profesyonel 6gretmen kimligi ya da meslek kimligi ise 6gretmen
adaylarinin kendileri ve mesleki ¢alismalarinin 6gretmen olarak kabul edilmek i¢in almak
istedikleri, siirekli ve degisken bir siirecin sonunda kazandiklar1 kimliktir (Cohen, 2010).

Egitim fakiiltelerine gelen ogrencilerin gegtikleri egitim siirecinin de etkisiyle
ogretmenligi benimsedikleri ve bu isi yapabileceklerini disiindiikleri tespit edilmigtir
(Lortie, 1975). Ogretmen adaylar iiniversiteye zihinlerinde olusturduklar: olumlu ya da
olumsuz gicli 6gretmen imgeleri ile gelirler (Britzman, 1994; Calderhead &Robson 1991;
Richardson ,1996). Bir baska deyisle 6gretmen adaylar1 zihinlerindeki 6gretmen kimligini
gerek tecriibelerinden, gerekse gectikleri formal ve informal egitim siirecinden aldiklari
bilgi, edindikleri ve benimsedikleri tutum ve inanglar ile olustururlar.

Yontem

Bu nitel arastirmada calisma grubu olarak Agr ibrahim Cecen Universitesi Egitim
Fakiiltesi Sinif Ogretmenligi programinda son simfta egitim alan bes 6grenci secilmistir.
Bu say1 az gibi goriinse de sOylem c¢oziimlemesi calismalarinda c¢aligilan grubun
biiyiikligiinden ¢ok, ¢oziimleme igin yeterli, kontrol edilebilir ve degerlendirilebilir
miktarda veri 6nemlidir (Giir, 2011). Bu ¢aligma grubundan elde edilen veriler bu olgiitlere
uygundur. Bu 6grencilerle yapilan iki goriismede ve bir yillik donemde yazdirilan sekizer
adet yazi veri olarak kullanilmigtir. Goriismeler gercege en yakin sekilde yaziya
dokiilmiistiir. Yazilar ve transkriptlere takip ve denetimin kolaylastirilmas: i¢in 6grencinin,
dilsel iiriiniin ¢esidi (S ya da Y) ve satir numaralart verilmistir. Ornek: bir numarali
ogrencinin sozli birinci triininiin sekiz numarah satir;; K1/S/1/8 seklinde ifade edildi.
Veriler bu sekilde incelemeye hazirlandiktan sonra arastirmanin Sorularina gore
ogrencilerin yogunlastigi konular belirlendi. Bu konularda 6nce 6grencilerin profesyonel
kimlik gelistirirken nelerden faydalandiklarima sonra ise olusturduklart kimliklerde nasil
ogretmen olmayr amagladiklar incelenmistir.

Bulgular:

Ogrencilerin  profesyonel kimlik gelistirme siirecleri ve kimlik olusturmada
kullandiklar: girdiler

Ogretmen adaylarinin iirettigi  soylemler incelendiginde ogrencilerin “profesyonel
ogretmen kimligini” oncelikle gegtikleri egitim siirecinde karsilastiklar1 ya da etkilesimde
bulunduklar1 6gretmenleri rol model alarak gelistirdikleri gorilmiistiir. Gerek olumlu
gerekse olumsuz tecriibelerini gelistirdikleri 6gretmen kimliginde kullanmiglar ve yapilmasi
gerekeneler ile kaginilmasi gereken seyleri bu kimlikler ile bagdagtirmislardir. Yani bu
acidan bakildiginda o6grenciler daha ilkogretimden itibaren hayatlarindaki 6gretmen
figtirlerinden etkilenerek kimlik olustururlar.

ORNEK 1) K1/S/2/12: ilkokuldaki ggretmenimiz bizlere cok sert davraniyor bizim hata
yapmanuza tahammiil edemiyordu.

K1/S/2/13: Bize hata yaptigimizda bazen siddet bile uyguluyordu.



K1/S/2/14: Cok iyi haturliyorum bir soru sordugunda ben yanlys cevap verirsem dover
diye el kaldirmzyordum.

K1/S/2/15: Bu égretmenimin bu yoniini hala kabul edemiyorum.
ORNEK 2) K3/S/1/21: Ortaokulda bir matematik ggretmenimiz vard:.
K3/S/1/22: 1k isi derse gelince bizim halimizi hazirimizi sorard:.
K3/S/1/23: Ogretmenimiz bize deger veriyor bu dersi iple ¢ekerdik.

K3/S/1/24: Hayanmda en ¢ok sevdigim matematik dersi o dgretmenimizle gegirdigim
derslerdi. K3/S/1/25: Ogrenciye deger verdigini hissettiren bir dgretmen bence bagsaril:
olur.

ORNEK 3) K5/S/2/16: Besinci siniftaki din kiiltiirii 6gretmenimiz bize baz: seyleri
sadece ezberletmeye ¢alismazd:.

K5/S/2/17: Sebebini eee mantigin: da vermeye ¢alisirds.

K5/S/2/18: Mesela bir sey giinah bunu ezberletmez neden giinah oldugunu agiklard.

K5/S/2/19: Mesela yalan giinah yerine yalan:n zararlarin: kisiye topluma zararlarin:
anlatirdi.

K5/S/2/20: Bence ogretmen ezber yerine mantik agiklama vermelidir 6grencilerine.

Ogrencilerin profesyonel 6gretmen kimligini gelistirirken kullandiklar1 ikinci kaynak
ise ogrencilerin aldiklar1 egitimde Kkarsilagtiklar1 bilgilerdir. Bu bilgilerin kaynaklar

ogretmenleri, kitaplar ve alanda s6z sahibi olan bilim insanlar1 olarak sayilabilir. Bu
bilgileri genelde alintilar seklinde alip kimliklerini anlatirken belirtmislerdir.

ORNEK 1) K5/S/1/23: Yeni programlara gére artik yapiand:irmac: yaklagima gore
egitim verilmektedir.

K5/S/1/23: Bu yaklasimin ¢agin ve égrencilerin ihtiyaglarinz en iyi karsi/adig: bilim
adamlar: tarafindan belirtilmistir.

K5/S/1/23: Ogretmenler bu yaklasima gére dgretim sekillerini belirlemelidir.

ORNEK 2) KA4/Y/4/18: Universitedeki Tiirkce Egitimi derslerine giren X hocam:z
ogretmenlerin konusma ve yazma yani anlatma yeteneklerinin ¢ok iyi olmas: gerektigini
defalarca belirtti.

K4/Y[4/19: Ona gore ogretmenlik egitimi alan ogrenciler siirekli anlatma etkinliklerine
katilmalidir.

K4/Y/4/20: Bence de ogretmenler ¢ok iyi konusma ve yazma yetenegine sahip
olmalidirlar.

K4/Y/4/21: Ciinkii ogretmenlik anlatmaya dayanan bir meslektir.

Ogrencilerin sdylemi incelendiginde onlarm kimliklerini olustururken toplumun,
ailenin ve diger kurumlarin beklentisine gore kimliklerini gelistirdikleri ortaya ¢ikmustir.
Oncelikle aile ve toplum sonra resmi kurumlarin beklentilerini kimlik gelistirmede
kullandiklar1 goéralmistiir. Bu beklentiler kanun yonetmelik yada programlar gibi yazih
materyallerde kayit altina alinmis olabilecegi gibi, toplumsal hayatta normlar olarak
bulunmaktadir.

ORNEK 1) K2/Y/3/12: Toplum bir ggretmenden érnek bir Kisi olmaszn: beklemektedir.

K2/Y/3/13: Bu sadece egitim verilen ggrencilere degil ayn: zamanda toplumun
geneline i¢inde biraz da liderligi bar:nd:ran iyi bir insan modeli olmay: da gerektirir.



ORNEK 2) K4/S/3/6: Babam bir bayan icin en iyi meslegin ggretmenlik oldugunu
soylerdi hep.

K4/S/3/7: Ama bu tercihi yaparken de iyi bir ggretmenin nasi/ olacagin: uzun uzadiya
anlatzrdi.

K4/S/3/8: Ozellikle ahlak ve bilgi konusuna babam ¢ok vurgu yapard:.

ORNEK 3) K1/S/6/14: Gerek YOK gerek MEB agikladiklar: 6gretmen yeterliklerine
gore, ogretmenlerde meslek bilgisi, alan bilgisi en temel ozellikler olarak goze
¢arpmaktadr.

K1/S/6/15: Ogretmen adaylar: bu oézellikleri tasimak icin gereken ¢alismalar:
yapmal:dzr.

K1/S/6/16: Ogretmenin sosyal ortamdaki onemine vurgu sézlii metinlerde ve
kutlamalarda géze ¢arpmaktadir. Oysa resmi belgeler de ggretmenligin bu yonlerine daha
fazla vurgulamal:d:r.

Ogrencilerin bazilarinin  inanglarim, tutumlarini  ve bakis agilarim da  kimlik
gelistirirken kullandiklar1 gorialmiistiir. Bu 6grenciler idealize ettikleri bu 6zelliklerin iyi bir
ogretmende olmasi gerektigini belirtirlerken kimlige kendilerini de yansitmaktadirlar.

ORNEK 1) K3/Y/2/ 1: Ogretmen ve éggrenci iletisgiminin en etkili oldugu ortam
demokratik ortamd;r.

K3/Y/2/ 2: Demokratik olan dgretmen dgrenciler arasinda ayrim yapmadan tutarl:
davranus icinde olmalidir.

K3/Y/2/ 3: Demokratik sin:flarda kurallar onceden belirlenmistir.

ORNEK 2) K2/Y/[2/1: En basta 6gretmenin bir ideali olma/idur.

K2/Y/2/2: Hergeyin bilincinde olmal:d:r.

K2/Y[2/3: Kendisini ilkonce ¢agindan daha ileri seviye icin gelistirmelidir.

K2/Y[2/4: Yani ¢agindan bir adim onde olmal:dir. Her bazimdan kendini gelistirmis
ileriye doniik bilingli ve yaranic: olmalidir.

Ogrencilerin ssyleminde ortaya ¢ikan genel 6gretmen kimlikleri

Ogrencilerden alinan sozli ve yazili anlatilar incelenip analiz edildiginde ortaya ¢ikan
ogretmen kimlikleri sunlardir: demokrat 6gretmen, profesyonel 6gretmen, lider ve 6rnek
ogretmen, idealist-adanmis 6gretmen. Ogrencilerden biri sadece bunlardan bir tanesini
(demokrat ) anlatilarinda gelistirirlerken, diger 6grenciler iki ya da t¢ kimligi birlikte
gelistirmeye calistirdiklarini  belirtmisler. Ogrenciler gerek sozlii gerekse yazili bu
kimlikleri derinlemesine islemisler, kendileri i¢in 6nemli yanlarini belirtmislerdir. Bu
ogretmen kimlikleri ve calismaya katilan 6grencilerin bu kimlikleri tanimlamalar1 asagidaki
sekildedir.

Demokrat égretmen: demokrat 6gretmen kendisi demokrasiye inanmis ve simif iginde
ve disinda uygulamaya koyan ogretmendir. Tiim o6grencilerine birey ve ogrenci olarak
deger verirken onlar arasinda ayrim yapmaz. Okul ve sinifta uyulacak kurallar1 6nceden
belirleyip bunlar1 herkesin bilmesini saglar. Demokrat Ggretmen sade anlasilir bir dil
kullanir, her 6grencinin anlayacag: sekilde dersi verir.

ORNEK 1) K3/Y/2] 1: Ogretmen ve ggrenci iletisiminin en etkili oldugu ortam
demokratik ortamdur.



K3/Y/2/ 2: Demokratik olan ogretmen ogrenciler arasinda ayrim yapmadan tutarl:
davranus icinde olmalidir.

K3/Y/2/ 3: Demokratik s:n:flarda kurallar onceden belirlenmiszir.
K3/Y/2/ 26: Ogretmen sade anlag:/ur bir dil kullanmalzdzr.
K3/Y[2/ 27: Her ogrenci onu anlamal:dur.

K3/Y/2/ 32: Ogrencilere haklarin: ve sorumluluklarin: yaptzzimlar: ile birlikte agikca
belirtmelidir.

Profesyonel 6gretmen: Tim kurumlarin beklentilerine cevap vererek, kendini tiim
yeterliklere gore yetistirmis siirekli ilerleyen, isini ciddiyetle yapan, isi ile sosyal yagamini
ayr tutan, 6gretmenligi okul ile sinirlayabilen 6gretmen kimligidir. Bu kimlik genelde tim
ogrenciler tarafindan islenmistir. Ogrencilerde “eger bir Kisi bu isten para kazaniyorsa
isinin gereklerini yerine getirmelidir” seklindeki inanis hakimdir.

ORNEK 1) K1/Y/6/21: &gretmen éncelikle alan bilgisine, genel kiiltiir bilgisine,
iletisim becerisine ve diger istenen becerilere sahip olmal:dir-.

K1/Y/6/22: Giinliik hayasnindaki goriislerini, problemlerini okulun disinda b:rakma/idir.
Yaptig: isin ciddiyetini anlayarak kendinin ve ¢grencilerin psikolojisine dikkat etmelidir.

K1/YI6/23: Her seyi zamaninda, diizgiin, ciddiyet icinde yapmalidur.

K1/YI6/24: Tesadif, vurdumduymaziik ya da duygusalliga ¢ok fazla dnem
vermemelidir.

ORNEK 2) K5/Y/4/23: Ogretmenlikte profesyonellik de nemlidir.

K5/Y/4/24: Ogretmen bu isten ayn: zamanda para kazanan kisi oldugu igin isini ¢ok iyi
yapmal:dir.

K5/Y/4/25: Bu nas:/ olur?

K5/Y/4/26: Kendisinden beklenenleri fazlasiyla vererek, dégrencilerin tim egitimsel
ihtiyac/arin: gidererek olur.

K5/Y/4127: Boyle ogretmenler zaten mesleklerinde de cabuk ilerler ve segilirler.

Lider ve érnek égretmen: Ogrenciler bu kimligi tarif ederlerken gretmenin toplum
icindeki yerinden ve sahip olduklari inan¢ ya da bakis agilarindan yola g¢ikmiglardir.
Toplumun daha iyiye daha ileriye gitmesinde en biiyiik etken yeni nesillerdir. Bu nesilleri
yetistiren 6gretmenler 6grencilere hem iyi egitim verip onlari yetistirerek, hem de onlar
gelecek c¢aglara hazirlayarak toplumsal degisime ve ilerlemeye liderlik eder hem de 6rnek
olurlar. Bu yoniiyle 6gretmenlerin toplum iginde 6rnek Kisiler olmasi gerekmektedir.

ORNEK 1) K4/Y/4/31: sgretmenler ilerlemeye agik olmaldur.

K4/Y[4/31: Ilerlemeye agik olan égretmen hem ggrencileri hem de toplumu ilerlemeye
yonlendirir. Bu sekilde milletler ilerler.

ORNEK 2) K2/Y/[2/42: Ogretmenin toplum i¢in énemi biiyiiktir.

K2/Y/12/43: Ozellikle kiiciik ve gelismemis yerlerde bu onem daha da beyiiktiir.

K2/Y[2/44: Oralarda herkesin gozii ogretmendedir.

K2/Y/2/45: Ozellikle herhangi istenmeyen bir sey yaparsa bu ¢ok biiyiitiiliir.

K2/Y/2/46: Bu yiizden ggretmenler bu tip yerlerde kendilerinin ornek biri olmas:
gerektigini akilda tutmal:dur.



ORNEK 3) K2/Y/2/56: Ogretmen ayrica sinifta da bir rol modeldir.
K2/Y12/57: Ozellikle erken siniflarda ggretmenin bu gérevi daha da éne ¢ikar.
K2/Y[2/58: O yastaki ¢ocuklarin da ¢ok iyi orneklere ihtiyag oldugu bir gergektir.

idealist- adanms 6gretmen: Isine amator bir ruhla sarilmis olan 6gretmendir. Bu
ogretmenler gesitli zorluk ve simirliliklara ragmen isini en iyi sekilde yapmaya caligan,
gerektiginde kendinden, zamanmindan 6dan verebilen bir anlayisa sahiptir. Tirkiye gibi —
goreceli olarak- 6gretmenler i¢in zor galigma sartlar1 olan bir ilkede bu 6gretmen kimligi
oldukga fazla tercih edilmektedir. Fedakarlik bu kimlikte 6gretmenin géstermesi gereken en
6nemli davramslardandir.

ORNEK 1) K4/S/1/23: Ulkemizde ogretmenler tam olarak profesyonel olamazlar
bence.

K4/S/1/24: Ciinkii profesyonel olmak i¢in bazi sartlarin olmas: gerekir.
K4/S/1/25: Kaye gidiyorsunuz.

K4/S/1/26:Dogru diizgiin sinif 'yok egitim araglar: yok hatta tuvalet yok.
K4/S/1/27: Burada nas:/ profesyonel olacaks:niz.

K4/S/1/28: Bazen dgrenciye pabu¢ almaniz gerekir, bazen haftasonu ¢alisip okulu
boyarsiniz.

K4/S/1/29: Hep fedakariik ister bizde sgretmenlik.
K4/S/1/30: Fedakarl:g: da ancak idealist 6gretmenler yapar.

ORNEK 2) K2/S/2/32: Bir dgretmen iilkemizdeki zorluklara ancak idealist olarak
dayanabilir.

K2/S/2/33: Calisma sartlar: koti, maagslar diisiik, dezavantajl: bolgemiz ¢ok, egitim
verecegimiz ogrencilerin ve yerlerin belli bir standard: yok.

K2/S/2/34: Bu yiizden ggretmenlige gelen goniillii olarak zorlugu se¢mis demektir.

Sonu¢ olarak o6grencilerin anlatilarimin  incelenmesi ile onlarm kimlik gelistirme
stireglerinde su 6zellikler ortaya ¢ikmustir:

a) Bir dgrenci birden cok kimlik gelistirebilmektedir. Ogrencilerin gegmis yasantilari,
biiytidiikleri bolge, ekonomik ve sosyal durumlari gibi etmenler ya da farkli zamanlarda
kendilerinden yazilar alinmasi farkli kimlikleri ortaya koymalarinin sebepleri olarak kabul
edilebilir.

b) Kimlikler duragan degil, aksine genelde esnek yapidadirlar. Ornegin dgrenciler
cesitli zamanlarda yazdiklar1 yazilar ve goriismelerde kimlikler tizerinde gesitli degisiklikler
yapmislardir.

c) Ogrencilerin dgretmen kimligini gelistirirken en ¢ok gegmis hayatlarinda
kargilastiklart ~ tecriibe  yasadiklart  6gretmenlerin  6zelliklerinden  faydalandiklari
gorilmistir.

d) Ogrenciler kimlik gelistirmenin meslege baslamadan gegilmesi gereken bir siireg
oldugunu, 6grencinin kimligi bilingli olarak gelistirmesi gerektigini belirtmislerdir.

e) Egitim sisteminin 6grenciye profesyonel kimligi kazandirmay:r gérev saymasi
gerektigi 6grencilerin soyleminde ortaya ¢ikmistir.



Tartisma ve Oneriler

Bu ¢aligmada incelenen o6grencilerin kimliklerinin tam olarak olusmadigi, esnek ve
gelisime agik oldugu goriilmektedir. Bunlarin sebeplerinin sunlar oldugu distiniilmektedir:
1) Ogrencilerin profesyonel kimliklerini gelistirirken en biiyiik girdi olarak yasantilarim ve
tecriibelerini  kullandiklar1  goriilmektedir. Uygulama dersleri  hari¢ sinifta  ders
anlatmadiklart digiintilirse hep o6grenci konumunda iken bu kimlikleri olusturup
sekillendirmislerdir. Ise basladiklarinda bu kimliklerini degistirip gelistireceklerdir. 2)
Caligmada veri olarak faydalanilan yazili materyaller 6grencilerden farkli zamanlarda
alinmigtir. Yapilan incelemelerde aym 6grencinin yukarida amilan kimliklerden birkagin:
degisik zamanlarda benimsedikleri goriilmiistiir. Buradan hareketle, ya &grenci birkag
kimligi birlestirereck 6ziimsemekte ya da hangisini sececegi konusunda kararsiz oldugu
soylenebilir. 3) Ogrenciler kimlikler arasinda gecis yapabildiklerine gére, profesyonel
kimlik zaman, sart ve sebeplere bagli olarak degisebilmektedir. 4) Ogrencilerin kimlik
olustururken ideal ya da olumlu kimligi bulma cabalar1 gériilmiistir. Yukarida bahsedilen
kimlikleri birlestirme ya da kimlikler aras1 gegisin sebeplerinden biri de kendisi igin en
uygun ve ideal profesyonel kimligi bulma ugrasisidir.

Goriildiigi gibi 6grencilerin gelecekteki profesyonel kimlikleri konusunda tam olarak
karar vermedikleri gorilmektedir. Bu bulgular Beuchamp ve Thomas(2010) galismalarinda
elde ettikleri sonuglarla ortismektedir. Zaten onlarin da isaret ettigi gibi bu kismi belirsizlik
onlara daha iyiyi aramada ve kendilerini gelistirmede yardimei olabilir. Bu noktada egitim
aldiklar1 okul ve ogretmenleri onlara bu kimlik gelistirme siireglerinde gerekli bilgi ve
ornek yasantilari sunarak gelistirirler.

Gee (2001, 2005) soylemlerde ortaya ¢ikan sosyal kimliklerin konumsal (stituated)
oldugunu belirtmistir. Bu calismada ogrencilerin ortaya koyduklar1 ya da gelistirdikleri
kimliklerde de aym1 6zellik gorilmektedir. Bu kimlikler zamana, sartlara, ortama hatta
sorulan soruya gore bile farklilagsmaktadir. Bu yoniiyle bu kimlikler hem esnek hem de
olduk¢a karmagik yapidadirlar. Ona gore gore kimlik soéylemde ortaya ¢ikar ama ayni
zamanda da soylemi etkiler. Gee bu yiizden kimligi ¢ahisirken séylemin incelenmesinin
énemini vurgulamistir. Ogrencilerin bu calismada iirettikleri ssylemde de kimliklerini
ortaya koyma ve gelistirme sekillerine bakildiginda kimlik-séylem arasindaki etkilesim
acikca goriilmiistir. Ciinkii 6grenciler uygulama okullarinda bir 6gretmen olarak soylem
gelistirdiklerini s6ylerken, iiniversitede ise 6grenci olarak soylem irettikleri gorialmiistiir

Ogrenciler ileriki meslek yasamlarma ait profesyonel kimligi bilingli olarak bilgi,
tecriibe ve etkilesimleri ile gelistirmekte ve bunu kimlik iizerinde diisiinme, tartisma ve
konusmalarla 6ziimsemekte ve gelistirmekte olduklar1 goriilmistiir. Bu sekilde gelistirilen
kimlige dair ozellikler dilsel irtinlerde ifadesini bulmaktadir. Bu iriinlerin soylem
coziimlemesi yolu ile incelenmesi 6grencilerin kimlik gelistirme siireglerinde kullandiklart
baslica kaynaklar, etkilesim ve gozlemleri ile olusturduklar tecriibeleri; 6gretmenleri,
kitaplar ya da diger kaynaklardan elde ettikleri bilgiler; kurumlarin, ¢evrenin, toplumun
beklentileri; ailenin sahip olduklar: inang ve tutumlar olarak sayilabilir. Ogrencilerin bu
girdilerle olusturduklar: kimlikler ise, demokrat, 6rnek- lider, idealist-adanmus, lider-ornek
ve profesyonel 6gretmen kimlikleri olarak sayilabilir.

Ogrencilikten profesyonellige gegis olan iiniversite son simf dgrencileri tarafindan
gelistirildiginden bu kimliklerin; kimlikler arasinda gecislerin ¢ok olmasindan, kimlikleri
birlestirme cabalarindan, siirekli degisim ve esneklik gostermesinden dolay: “kesinlesmis



ve son profesyonel kimlik” 6zelliginde olmadiklar: tespit edilmigtir. Aksine gelistirilmeye
ve degistirilmeye devam edilecegi agiktir.

Gelecek nesilleri yetistirecek olan 6gretmenlerin sahip olduklari kimlikleri, icra
ettikleri meslek geregi -gerek okul ig¢inde gerekse okul disinda- o nesiller i¢in olduke¢a
onemlidir. Ogretmenin isini yapmasindan sosyal iliskilerine kadar olan tiim mesleksel ve
sosyal iligkilerini etkileyen profesyonel kimlik hem sosyal ortamlarda hem de okullarda
egitimle kazamlir. Bu yiizden egitim fakiilteleri 6gretmen adaylarini olumlu kimliklere
yonlendirmek igin gerekli bilgi, tutum ve inanglar1 kazandirmalidir. Bunun i¢in gerekli
iyilestirmeler; ogretim eleman ve programi, egitim ortamlari, daha iyi tecriibeler
kazanilmasi i¢in uygulama derslerinin arttirilmasi gibi alanlarda yapilmalidir.

Kimlik calismalari, nicel yontemlerle ve meslekte ¢alisan 6gretmenlerle de yapilarak
tiniversite, bakanlik ve diger kurum ve Kisilerin bu bilgilerden faydalanmas: saglanmalidir.
Ayrica sosyoloji, psikoloji, dilbilim gibi diger bilimlerin bilgi, yontem ve verilerinden
faydalanilarak ¢aligmalar daha biitincil hale getirilmelidir. Coklu ya da alternatif
yontemlerle ortaya konulmus sonuglarin farkli bakis agilarint ve sonuglar: ortaya koyacagi
yadsinamaz. Bu yiizden arastirmacilarin yenilikgi, ilerlemeci ve esnek olmalari bilimsel
calismalar1 daha kapsamli hale getirecektir.
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HUCTOPUYECKOE OTHOHIEHHME SAKYTCKOI'O A3BIKA K
JPEBHETIOPKCKOMY, BOCTOYHO-TIOPKCKUM U
MOHI'OJIbCKUM A3BIKAM

THE HISTORICAL RELATION OF THE YAKUT LANGUAGE WITH THE
OLD TURKIC, EASTERN TURKIS AND MONGOLIAN LANGUAGES

YAKUT DILINiN ESKi TURKCE, DOGU TURKCE LEHCELERI VE
MOGOL DIiLLERI iLE TARiHi BAGLANTILARI

I'EPACUM I'EPACUMOBUNY JIEBHUHSss
(ASSIST. PROF. DR. GERASIM LEVIN)

OZET

Bu makalede, Yakutca’nin eski Tirk dilleri ile Dogu Tiirkceleri ve Mogol dilleri ile
olan iliskileri tizerinde durulacaktir. Eski Tiirk-Yakut dilleri arasimdaki benzerlikler ile ilgili
Tiirkce ve Mogol dil benzerliklerini toplam sayisi1 tanimlanmaktadir; bu baglamdaTiirkce
ve Mogol soneklerinin yapisal, fonetik ve semantik farkhliklarinin tutarliligi ve esnekligi
ile ilgili ilkeler belirlenmektedir; kiyas baglaminda ise, Yakut heceleme alt sisteminin
degisimleri eski Tirkge, eski Mogolca, Mogol yazi dili ve giniimiiz Tiirkgesi ile Mogol
dilleri arasindaki yapilar dogrultusunda incelenmektedir; Yakut dilinin eski Orhun, Yenisey
ve Dogu Tirkistan anitlarindaki dil ile kiyast yapilmaktadir.

Anahtar Kelimeler: leksikal semantic simflandirma, Tiirkge ve Mogolca, Yakutca,
yapisal semantic farkliliklar

PE3IOME

B crartee paccMaTpuBaeTcs BOIPOC HCTOPHYECKOM CBSA3H SIKYyTCKOTO U JPEBHUX
TIOPKCKUX S3BIKOB B HX B3aMMOOTHOLIEHHU C BOCTOYHO-TIOPKCKHMHU U MOHTOJIbCKHMU
sa3pikaMu. Onpenensercs: o0lee KOJMIECTBO TIOPKCKUX M MOHTOJILCKHX PENpe3eHTALNH B
JPEBHETIOPKCKO-IKYTCKHX IapajUlelisiX; B 3TOM IUIAHE YCTAHABIMBACTCS XapaKTep
YCTOMUMBOCTH W  M3MEHYHBOCTH  CTPYKTYPHO-(DOHETHUECKMX M  CEMaHTHYECKHX
0COOCHHOCTEN TIOPKO-MOHTOJILCKHX PE(IEKCOB; B CPaBHUTEIHHOM IUIAHE aHAIM3HPYETCS
O0COOCHHOCTh JIEKCHYECKOTO IUIAacTa SIKYTCKOTO s3bIKA B CHCTEME JPEBHETIOPKCKOTO,
CTapOMOHI'0JIBCKOTO, THCbMEHHO-MOHIOJIBCKOTO M COBPEMEHHBIX TIOPKO-MOHIOJIBCKUX
A3bIKOB; aHAJIM3UPYETCS OTHOLIEHUE SIKYTCKOT'O SI3bIKa K PYHUYECKUM TEKCTaM OPXOHCKHX,
€HHCENCKUX, BOCTOUHO-TYPKECTaHCKUX MaMATHUKOB.

KitoueBble ci10Ba: JIEKCUKO-CEMaHTHUYECKUE TPYIIbI, THOPKCKUE M MOHIOJIbCKHE
SI3BIKH, AKYTCKHH S3BIK, CTPYKTYPHO-CEMAaHTHIECKHE 0COOEHHOCTH.

ABSTRACT

The issue of historical connection of the Yakut language with the Old Turkic languages
in their relationship with the Eastern Turkic and Mongolian languages is considered in the



article. The total number of the Turkic and Mongolian revealings in Old Turkic-Yakut
parallels is defined; in this context the principles of the stability and mobility of structural
and phonetic and semantic peculiarities of Turkic and Mongolian reflexes are determined;
in terms of comparison the Yakut lexical subsystem peculiarity in the systems of Old
Turkic, Old Mongolian, the Mongolian written language and the present-day Turkic and
Mongolian languages is analyzed; the Yakut language relation to the runic inscriptions of
the Orhon, Yenisei and East Turkestan monuments is analyzed.

Keywords: lexical semantic group, Turkic and Mongol languages, Yakut language,
structural semantic peculiarities

Kak HU3BCCTHO, ﬂKyTCKI/Iﬁ SABJACTCS APCBHUM A3BIKOM CPEAU COBPCMCHHBIX THOPKCKUX
sI3pIKOB.  Ero MNPOUCXOKACHHUE U HNCTOPUYCCKOC pPa3BUTHUC COBCPIICHHO HWHBIC, YCM Y
OOJIBIIMHCTBA THOPKCKHUX SA3BIKOB. HKyTCKI/Iﬁ PE3KO OTIMYACTCA OT APYIUuX THOPKCKUX
SA3BIKOB  HAJIUYHUEM IJlacTa JICKCUKM  HCU3BCCTHOI'O  MPOHUCXOKACHUA, a TaKXeE
3HAYNTEIFHOTO IIACTa MOHT'OJIBCKON U TyHFYCO-MaHL‘I)I(prKOﬁ JIEKCHKH. B 3TOH CBS3U B
THOPKOJIOTUM MHOI'0 CHOPOB IIO BOIPOCAM MPOUCXOKICHUA W HCTOPUYCCKOI'O Pa3BUTHUA
AKYTCKOT'O sA3bIKa.

B 1851 rogy Ha HeMmenKOM s3bIKE BBINDIA KiIaccwdyeckas HaydHas pabora O.H.
bernuarka «O si3bIKe SIKYTOBY» JI0 CUX TOpP HE yTpaTHBIIAs CBOIO HAYYHYIO IEHHOCTb. 311ECh
OH, COIOCTABIISISl IKYTCKUH S3BIK C JAPYTMMH TIOPKCKHUMH, & TaKXKe C ypaJo-aJITAaliCKUMHU
(MOHTOJECKUME U (PUHHO-YTOPCKUMH), OTYACTH C WHIOCBPONECHCKAMHU S3BIKAMH ITOJIOXKHIT
Hayallo CPaBHHUTEIbHOMY HM3YYEHHIO HE TOJIKO SIKYTCKOTO $I3bIKa, HO M BCEX TIOPKCKHX
s3bIKOB. CpaBHUTENBHOE HCCIIEIOBAaHUE II03BOJIMJIO €My CJiejiaTh BBIBOJ O JIPEBHEM
MIPOMCXOXKICHUN SKYTCKOTO si3bika. B aToli cBs3u O.H. bemmHrk mpeanaran BBOJUTH
HOBBII TEPMHH «TYPEUKO-SIKYTCKHE S3BIKH», BMECTO paHEe HCIHOJIb3yEeMOTO «TYPEUKO-
tarapckue s3bikuy [bernunrk, 1990: 44].

Axanemuk B.B. Pamos B Tpyne «Die jakuische Sprache in ihrem Verhiltnisse zu den
Turkspracheny (1908) mo HOBOMY paccMOTpEN BOMPOC MPOUCXOKAEHHS AKYTCKOTO S3BIKA.
OH HE TOJNBKO HE MPH3HAI SIKYTCKMH S3bIK TIOPKCKHMM, HO JIaXK€ HE BKJIIOYHI €r0 B CBOIO
kiaccudukanmo. OH npusiek 1748 KOPHEBBIX M HEPA3JIOKUMBIX OCHOB, M3 KOTOPBIX, IO
ero ompexaenenuo, 572 (32,5%) tiopkckue, 425 (25,9%) monronsckue, 724 (41,6%)
Hens3BecTHOro mnpoucxoxkaeHus [Radloff, 1908: 2]. Ucnomne3yst 3TH CTaTUCTHYECKHE
nannble, B.B. PajuioB ncroprnueckoe pa3BUTHE SIKYTCKOTO SI3bIKA pa3feiiil Ha TpH dTana: 1.
VpstHXalCKui, KOTAa SIKyTCKHUIT SI3bIK ObLT caMUM cO0O0M, HE MOHT'OJIbCKAM M HE TYPELKHM,
2. MoHrombCcKui, KOrja SKYTCKHH Npas3blk NpeBpaTwics B OJHO W3 MOHTOJBCKUX
Hapeunid; 3. THOPKCKHH, KOrJa ypsSHXae-MOHIOJBCKOE Hapeyne OBUIO  CHIIBHO
TIOPKHU3MUPOBAHO U MPeoOpa3miioch B TIOPKCKOE B €ro COBpeMeHHOM Buie [tam ke, 1908:
16-17]. AkageMuK yTBEpIaj, 9TO M0 TPAMMATHIECKOMY CTPOIO U JIEKCHYECKOMY COCTaBY
SKYTCKUH TUAJIEKT 3aHUMAaeT COBEPILIEHHO 0C000€ MECTO CPEN TIOPKCKHX SI3BIKOB.

Takum oOpazom, pacxoxaeHue B3NILIOB AByx akagemukoB O.H. bernmunarka n B.B.
PannoBa packpblo MHOXECTBO BONPOCOB Uil  JajbHEHIIEr0 JIMHTBUCTUYECKOTO
HUCCJIEIOBAHMS.

B mnpexacraBnsiemoii paboTre MBI paccMOTpenH NPOOJeMy HCTOPHYECKOH CBSI3U



SKYTCKOTO $I3bIKa C SI3bIKOM PYHHYECKUX TEKCTOB JIPEBHETIOpPKCKOH muckMeHHocTH VII-1X
BB. C IIeNIbI0 OmpesieNIeHUs HCTOPUUECKOH CBSI3U SKYTCKOTO SI3bIKa C BOCTOYHO-TIOPKCKUMU
Y MOHTOJIbCKMMH $3bIKaMH B KayeCTBE CPaBHUTEJIBHOIO MaTepHana ObUIM BHIOpaHBI U3
BOCTOYHO-TIODKCKHX  SA3BIKOB.  alNTalCKUM, XaKaCCKUM, TYBUHCKHMU, YUTI'YypCKUH,
KUPIU3CKUN; M3 MOHIOJBbCKUX SI3BIKOB. CTAPOMOHIOJBCKUN, NHCbMEHHO-MOHIOJIBCKUH,
XalrXxa-MOHTOJIbCKHU, OypATCKHUIA.

OCHOBHEIE [CJin — YCTAHOBJICHHUC HCTOpH‘IeCKOﬁ B3aUMOCBA3U SIKYTCKOI'O sA3bIKa C
SA3BIKOM PYHHUYCCKUX TMAMATHHUKOB Z[peBHeTIOpKCKOﬁ NMUCBMCHHOCTH, ONPEACICHUC
TJIaBHBIX KPUTEPUCB HCTOpH‘IeCKOﬁ CBA3U AKYTCKOTO W APEBHETHOPKCKOTO SA3BIKOB C
COBPEMCHHBIMU BOCTOYHO-TIOPKCKMMHU U MOHI'OJIbCKUMU A3bIKAMU.

B COOTBETCTBHU C MOCTABICHHON LEIBI0 OBUTH YCTAHOBJICHBI CICAYOIIHE 3a1adn: 1)
ompejieneHue  OOIIEr0  KOJNMYECTBO  TIOPKO-MOHIOJBCKUX — pEHpe3eHTaluid B
JPEBHETIOPKCKOM M SIKYTCKOM SI3bIKax; 2) yTOYHEHHE YCTOHYMBOCTH M HM3MEHUYUBOCTH
CTPYKTYPHBIX THIOB TIODKCKHX M MOHTOJIBCKMX  pe(IeKCOB IO OTHOLICHUIO K
IPEBHETIOPKCKUM U SIKYTCKUM (hopmam; 3) ompeneneHie yCTOHYMBOCTH U U3MEHYHBOCTH
JEKCHYECKUX 3HAYCHUH TIOPKCKUX M MOHIONBCKHX pE(JCKCOB IO OTHOIICHUIO K
IPEBHETIOPKCKUM M SKYTCKHM (opmam; 4) yTOYHEHHE KOJIMYECTBA THOPKO-MOHIOJIBCKHX
pedIIeKCOB ¢ ONMHAKOBBIM CTPYKTYPHBIM O(OpPMIICHHEM H JIEKCHYCCKHM 3HAUYCHHEM,;
5) ycTaHOBIICHHE TIOPKO-MOHIOIBCKUX Pe(IeKCOB ¢ aOCOMIOTHBIMH MMOKa3a-TelsiMu; 6)
OIpe/ieJIeHUe XapakTepa H3MEHYMBOCTH JIEKCHUECKMX 3HAUCHHH CIIOB B KOHKPETHBIX
CTPYKTYPHBIX TUIaX; 7) ONpeJielieHne OCHOBHBIX MpaBHil opdorpaduu TEKCTOB OPXOHCKUX,
CHUCEHCKUX M BOCTOYHO-TYPKECTAHCKUX IaMSITHHKOB.

CpaBHUTENBHBIN aHATN3 CEMAHTHYECKUX M CTPYKTYPHBIX OCOOCHHOCTEH JTEKCHUECKUX
napajuiesieil SKyTCKOTO U JPEBHETIOPKCKOTO SA3BIKOB B MX OTHOLICHWH C MOHTOJBCKHMH U
TIODKCKAMH SI3bIKAMH W HcCcIeZoBaHHe OpQorpaduueckoil CHCTEMBI JIPEBHETIOPKCKOH
MHCbMEHHOCTH TIPUBEIIH K CJIETyIOIIMM OCHOBHBIM BBIBOJAM:

1. B Tekcrax IpeBHETIOPKCKOM MUCbMEHHOCTH BbIsiBIieHO Bcero 660 [OC — 320/1C
— 325/TC — 15] HempoM3BOAHBIX OCHOB M HW30JHUPOBaHHBIX (opMm. KommdyecTBo
JEKCHYECKUX COUHUL B OTHENBHBIX TIPYNIax IHMCbMEHHBIX IaMATHHKOB TaKOBO: B
opxonckux Haanucsx 447 [OC — 244/1C — 197/TC — 6], B enuceiickux snutadusax 253
[OC — 133/1C — 118/TC — 2] u B BOCTOYHO-TYPKECTAHCKUX PYKOMHUCHBIX TekcTax 379
[OC — 197/IC — 172/TC — 10]. "3 660 npeBHETIOPKCKUX OCHOB B SKYTCKOM SI3BIKE
napayutenn umeroT 475 (71,9%). B opxoHckux Haamucsx u3 447 OCHOB JIEKCHUECKHE
COOTBETCTBHS B SIKYTCKOM si3bike mMmetoT 356 (79,6%), B enmceiickux smutadusax u3 253
BeisiBisiercs 185 (73,1%) mapaterneii, B BOCTOYHO-TYPKECTAHCKUX PYKOMHCHBIX TEKCTaX
u3 379 — 289 (76,2%) napamieneii.

BhICOKHIT TIPOIIEHT SKYTCKHUX penpesenrtanuii otmedaercss B OC — 240 [320] (75%) u
TC — 14 [15] (93,3%) ocuoBax, B JIC mokasarenb Heckoibko Hinke — 207 [325] (68%).
DTOT nokasarenb B MHChbMEHHBIX MAaMATHHKAX TAKOB: B OPXOHCKUX mamsaTHukax OC —
79,9%, IC — 79,1%, TC — 83,3%, B enuceiickux snurapusx OC — 73,6%, 1C — 72%,
TC — 100%, B BOCTOYHO-TYpKECTAHCKHMX pyKomucHbIX Tekctax OC — 78,1%, JIC —
72,6%, TC — 100%.

2. Tlo xonuyecTBYy BBUIBICHHBIX Mapajuleliedl W3 THOPKCKOW TPYNIBI K SKYTCKOMY
S3bIKY OJIM3KO CTOMT KUprusckuii s3pik — 423 (89%) [OC — 216 (90%), AC — 193
(87,3%), TC — 14 (100%)], 6onee otnanen TyBuHcKHid 5361k — 380 (80%) [OC — 206
(85,8%), IC — 164 (72,2%), TC — 10 (71,4%)]. B ocTanbHBIX TIOPKCKHX S3bIKax



KOJINYECTBO SIKYTCKUX JICKCHYECKHX Pe(IEKCOB IPEJICTaBICHO Tak: B anTaiickom 413
(86,9%) [OC — 219 (91,2%), AC — 181 (81,9%), TC — 13 (92,8%)], B yiirypckom 406
(85,4%) [OC — 212 (88,3%), 1C — 183 (82,8%), TC — 11 (78,5%)], B xakacckom 400
(84,6%), [OC — 207 (86,2%), IC — 180 (81,4%), TC — 13 (92,8%)]. Kak Bumum,
BBICOKHIA IIPOIICHT SIKYTCKUX PENPE3EHTAIMI B TYBUHCKOM, YUTYPCKOM SI3bIKAX OTMEYAETCS
B OJIHOCJIOJKHBIX OCHOBAX, B QITAlCKOM, XaKaCCKOM, KMPIH3CKOM — B TPEXCIOXHBIX. B
TPEXCIIOKHBIX OCHOBAX a0COJIOTHOE KOJMYECTBO AKYTCKMX PENPE3EHTALUN BBIABISAETCS
TOJILKO B KMPTU3CKOM S3bIKE.

B 3TOM OTHOLICHHH W3 MOHTOJBCKOH TPYIMIBI S3BIKOB K SKYTCKOMY OJIFXKE CTOUT
xanxa-MoHronbckuit — 288 (60,6%) [OC — 146 (60,8%), 1C —134 (60,6%), TC — 8
(57,1%)], Gosee oTmANEH CPEIHEMOHTOJBCKUN. B OCTalbHBIX MOHTOJBCKHX SI3BIKAX
KOJIMYECTBO SKYTCKHMX Mapaiuteniei cinemyromee: B Oypstckom 254 (53,4%) [OC — 125
(52%), OC — 123 (55,6%), TC — 6 (42,8%)], B mrcbMEHHO-MOHTOJIbCKOM 224 (47,1%)
[OC — 114 (47,5%), 1C — 102 (46,1%), TC — 8 (57,1%)], B cpensemonronsckom 199
(41,8%) [OC — 89 (37%), AC — 103 (45,6%), TC — 7 (50%)]. Boicokuii mporeHt
SKYTCKHX Tapajutlelied B TPEXCIOKHBIX OCHOBAX OTMEYAeTCSs B CPEIHEMOHTONBCKOM,
MMCHMEHHO-MOHTOJIbCKOM ~ SI3bIKAaX, B OJHOCIOXHBIX — B XajJXa-MOHTOJBCKOM, B
JIBYXCIIOKHBIX — B OYPSITCKOM.

3. Ilo KomM4ecTBy OOHAPYKEHHBIX JEKCHYESCKUX PE(IICKCOB M3 THOPKCKOW TPYIINBI
SI3BIKOB K SA3BIKY JPEBHETIOPKCKHX TMAMSTHUKOB OJIM3KO CTOMT KUprusckuii — 538 [OC —
277/]1C — 247/TC — 14] (81,5%), Heckonbko oTaaieHs! TyBuHckuit 466 [OC — 247/]1C
— 209/]1C — 10] (70,6%) u sxyrckuit 475 [OC — 240/1C — 207/TC — 14] (71,9%)
S3BIKA. B OCTaNIBHBIX TIOPKCKHX SI3bIKaX KOJMYECTBO IPEBHETIOPKCKHX —Tapauiesiei
BBITTISLIUT Tak: B yirypckom 511 [OC — 267//1C —233/TC — 11] (76,1%), B anTaiickom
504 [OC — 265/1C — 226/TC — 13] (76%), B xakacckom 489 [OC — 252/1C — 224/TC
— 13] (74%). V3 MOHTrONBCKOM TPYIIIBI SI3BIKOB K JIPEBHETIOPKCKOMY Ooiiee OIIH3KYIO
MO3MIIMIO 3aHUMAET Xajxa-MOHroiasckuii — 363 [OC — 180//1C — 175/TC — 8] (55%),
HECKOJIKO OTJMAlleH CPEIHEMOHTOJBCKUM S36IK. B OCTaJbHBIX MOHTOJBCKUX SI3BIKAX
KOJIMYECTBO JIPEBHETIOPKCKHAX Tapajulesied TpeicTaBlIeHo Tak: B Oyparckom 321
[159/156/6] (48,6%), B mnuceMeHHO-MOHTONbCKOM 284 [145/131/8] (43%). Cnenyer
3aMETHTh, YTO OJM30CTH XaXa-MOHTOJBCKOTO S3BIKA K JPEBHETIOPKCKOMY YETKO
OTpakaeTcs He TOJBKO B OPXOHCKHX TEKCTaxX, HO M B €HHCEHCKHX 3MHUTA(QUIX U BOCTOYHO-
TYPKECTAHCKUX PYKOITMCHBIX TEKCTAX.

4. JIekCHKO-CeMaHTHYECKMH  aHaJiM3 TMOKa3bIBaeT, YTO BBHICOKMH  MPOLEHT
JPEBHETIOPKCKO-SIKYTCKUX Mapajiieieil BBIBISETCS B CISIYIOMUX TEMaTHYECKUX IPyIIax
M YacTsX peyu. a) HaUMEHOBaHMs YacTel Tejia M opraHu3ma: Jp.-Tiopk. — 93,7% [opx. —
90%, en. — 100%, Boct.-Typk. — 92,3%], 6) uncnurensHeie: ap.-tropk. — 94,1% [opx. —

94,1%, en. — 93,7%, BocT.-Typk. — 93,3%], B) OCHOBBI, BBIPaXKAIOIINE KAYECTBEHHBIE
npu3HaKkM, GOPMBI, IIBET U pa3Mep: ap.-Tiopk. — 82,1 [opx. — 90,9%, en. — 100%, BocT.-
Typk. — 82,3%], T) HaMMEHOBaHUs TPHUPOIHBIX SBICHHH (MOJIC3HBIE HUCKOMAEMBIE): Jp.-

Tiopk. — 81,8 [opx. — 94,5%, en. — 81,2%; BocT.-Typk. — 85,7%]. B ocranbHbIX
TEeMATHYECKUX TPYINAxX M YacTSIX PEeYd COOTHOLICHHE APEBHETIOPKCKHX M SKYTCKUX
napajieneil ciueayroniee: a) MECTOMMEHHUs: Ap.-Topk. — 76,4% [opx. — 86,6%, en. —
75%, Boct.-Typk. — 69,2%]; 6) Ha3BaHMsI KHUBOTHBIX M NTHIL: Ip.-TEOpK. — 74,5% [opx. —
84,2%, en. — 82,3%, BocT.-TypK. — 78%]; B) TepMHHBI POACTBA. ApP.-TIOPK. — 72,2%
[opx. — 77,2%, en. — 67,8%; Bocr.-Typk. — 70,5%]; ) Ha3BaHMs >KHIHII, IPEIMETOB
Opita: ap.-Tiopk. — 69,8% [opx. — 77,7%, en. — 50%, BocT.-Typk. —75]; 1) TIarost,



BBIPAXKAIONINE IBIKCHUS, TEUCTBUS, COCTOSHUS: 1p.-TIOpK. — 69,8% [opx. — 75,6%, eH.
— 75%, BocT.-Typk. — 73,7%)]; €) HapeuyHbIe CJIOBA, BBIPAKAIOIINE JIOKAIBHEIE,
BPEMEHHBIC U JPYTUe OTHOIICHHUS: Ip.-TIopK. — 69,2% [opx. — 72,7%, en. — 80%, BocT.-
Typk. —85,7%,]; k) Ha3BaHMs aOCTPAKTHBIX MOHATHWIL: Ap.-TIOpK. — 66,6% [opx. —
89,6%, en. — 68,4%, BocT.-TypK. — 62,9%)]; 3) HauMeHOBaHHS SIBJICHUI OOIICCTBEHHOM
KU3HU: 1p.-TIOpK. — 64,4% [opx. — 65%, en. — 66,6%, Boct.-Typk. — 77,7%]; n)
MOCTIETIOTH U CITyXKeOHbIe ciioBa: ap.-Tiopk. — 64,3% [opx. — 66,6%, en. — 80%, BocT.-
Typk. — 100%]; k) rnarojsl, BeIpaXXarollde YyBCTBA, SMOLMH, MPOLECCH MBIIUICHUS H
peuw: ap.-tiopk. — 63,6% [opx. — 73%, eH. — 69,2%, BocT.-Typk. — 70,3%]; J1) OCHOBBI,
BBIp@XKAIOLIME BHYTPEHHUE, OTHOCHTEIbHBIC NPU3HAKKM U KaUE€CTBEHHBIE COCTOSHUSI: OpX.
—75%, en. — 46%, Bocrt.-TypK. — 60%, np.-TIOpK. — 53,5%.

Boubiioe KOMMYECTBO SIKYTCKUX PENpPE3EHTAlMi BBISBIISIETCS B OCHOBHOM B JIEKCHUKO-
CEMaHTHUYECKUX TPYyINIaxX OPXOHCKUX MaMITHUKOB. B HEKOTOpPHIX TEMaTHYECKUX IpyIIax
(rakux kak «HawMeHoBaHMs wacTeld Tena M opraHusMay, «OCHOBBI, BBIpaKArOIIHE
KaueCTBEHHbIC NPH3HAKH, (GOPMBI, LIBET U pa3Mepy, «[J1aroibl, BeIpaKaloliue JABMKEHHUS,
JCHCTBHS, COCTOSIHHSI») JOMHHHPYIOT CHUCEHCKHE TEKCTHI, B HAMMCHOBaHHSAX SBICHHUM
OOIIECTBEHHOM XKU3HHM, B HAPCUMSX, IOCIIENIOrax M CIy)KEOHBIX CIOBax Hauboiee BHICOKHI
HPOLEHT SKYTCKUX Iapaulesieil OTMeYaeTcss B BOCTOYHO-TYPKECTAHCKHX TEKCTaX.

CpaBHUTENBHBI ~ aHANINW3  OCHOBHOTO  CJIOBapHOro  (QoHma  SKYyTCKOrO |
JIPEBHETIOPKCKOTO SI3BIKOB CBMJETEIBCTBYET, UTO PACXOXKICHHE SKYTCKOTO C APEBHUMHU
TIODKCKUMM ~ sI3BIKAMH Hadajoch mpumepHo B |IV—V B. Iloxcuer mno wmetomy
TJIOTTOXPOHOJIOTHM TIOKa3bIBAET, YTO OKOHYATEJHHOE OTHCNICHHE SKYTCKOTO SI3bIKa OT
A3bIKa OPXOHO-CHHCEHCKNX MaMATHUKOB nartupyercss Hadamom VIII B. B sTom mepmoze
TaKOKe TPOCIIEKUBAETCS CBA3b MEXKIY SIKYTCKHM M TYBUHCKUM SI3BIKAMU.

5. U3 475 [OC — 240/JIC — 221/TC — 14] npeBHETIOPKCKO-IKYTCKHUX Mapaienei
COBIAJICHUE CTPYKTYPHOTO THIA JieKceMbl BcTpeuaercss B 277 (58,3%) ciyuasix, B TOM
gucie B OC — 159 (66,2%), B JIC — 118 (53,3%). CpaBHUTENbHBIN aHATH3 JIEKCHIECKUX
napajleneil MoKa3plBaeT, YTO B SKYTCKOM $3bIKE IPOM3OIUIM 3aMETHBIC CTPYKTYpHBIE
U3MeHeHHs1 POHOMOP(OIIOrNIECKOro Xapakrepa.

5.1. B TIOPKCKHX $I3bIKax OOJIBIION MPOLEHT JIEKCHYECKUX Pe(IIEKCOB, MICHTHYHBIX
JIPEBHETIOPKCKUM (opMmam, BeIsBiIsieTcss B yirypckom (77,8%) u xuprusckom (76,5%)
A3bIKaX. B OCTaJBbHBIX TIOPKCKHX SI3BIKaX 3TOT MOKAa3aTelb OKa3ajJcsi HECKOJBKO HEKE: B
xakacckoM — 73,2%, B anratickom — 71,8%, B TyBrHCKOM — 71,4%. BO BCEX TIOPKCKHX
A3bIKaX OOJIBIIOE KOJNMYECTBO JIEKCHYCCKHX PEe(IICKCOB, MICHTHYHBIX JPEBHETHOPKCKUM
¢dopmam, HaOmromaeTcs B OJHOCIOXHBIX OCHOBaX. B MOHIOJBCKHX s3bIKaxX HambOoliee
BBICOKMH TIPOLIGHT pE(IEKCOB, COBNANAIOIINX [0 CTPYKTYpe C JIPEBHETHOPKCKUMHU
napajuleliiMi, OTME4YaeTcss B CpeIHEeMOHrojbckoM si3bike — 33,3%. B japyrux
MOHTOJILCKHX sI3bIKaX AaHHbBII MM0Ka3aTesb HECKOJIBKO HMXKE: B IMHChbMEHHO-MOHIOJIBCKOM
—26,7%, B xanxa-MOHrojbckoM — 25,8%, B Oypsrckom — 24,6%. Bo BceX MOHTOJIBCKHX
A3bIKaX ~ MPEBOCXOAsAIIee  OOJBLUIMHCTBO  JICKCHYECKHX  Pe(IeKCOB,  HICHTHYHBIX
JPEBHETIOPKCKHUM MApAUISIIsiM, BBISBIISACTCS B IBYXCJIOXKHBIX OCHOBAX.

5.2. BBICOKHI MPOLEHT JIEKCHYECKUX PE(IICKCOB, TOKAECTBEHHBIX JIPEBHETIOPKCKUM
¢dopmam, HabmogaeTcss B YHTYpCKOM s3bIKE B CICAYIOLIMX TEMAaTHYECKHX Tpymmax: 1)
HAMMCHOBAHUS 4YacTeil Telda W OpraHu3Ma;, 2) Ha3BaHMS JKHJIMIL, NPEAMETOB ObiTa; 3)
HaVMEHOBAHMS SBJICHUN OOIIECTBEHHON XKM3HHU; 4) OCHOBHI, BRIpAKAIOIINE KadeCTBEHHBIE
MpHU3HAKH, GOPMBI, IBET U pa3Mep; S) OCHOBHI, BRIpaXKAIOIIe BHYTPEHHIE, OTHOCHTEIIHHBIE



NPHU3HAKK U KAUECTBEHHBIE COCTOSAHMS; 6) MOCIENOrH U CIyKeOHbIe ClIoBa. AHAIOTUYHBIN
MOKa3aTelb TAKKE BBIABISETCS B KAPTU3CKOM sI3bIKE B rpymax: 1) Ha3BaHUs KUBOTHBIX M
OTUIl; 2) Ha3BaHUA aOCTPAKTHBIX MOHATHH; 3) MECTOMMEHHMs; 4) IIIarojbl, BHIPAXKaroIHe
YyBCTBA, SMOLMH, MPOLECCH MBIIUIEHUS W PEYH; B alNTaliCKOM s3bIKE — B TEPMHHAX
POJICTBA; B XaKacCKOM S3BIKE B TPyNmax: 1) HaUMEHOBAHUS TPUPOAHBIX SBICHUI
(MoNe3HBIX WMCKOMAEMBIX); 2) YHCIHUTENbHBIC; 3) OCHOBBI, BBIPAXKAIONINE JIBIKCHHS,
NENCTBUS, COCTOSHHUSA; B TYBMHCKOM SA3bIKE — B HAPEUMSAX.

5.3. Hawubonee BBICOKHH TNPOLEHT MOHIOJBCKUX PEQPIICKCOB, HMICHTUYHBIX
JPEBHETIOPKCKUM  (hopMaM, OOHAPYKUBACTCI B  CPCAHEMOHTONBCKOM  SI3BIKE B
TEeMaTHYECKUX TpyImax: 1) HanMEeHOBaHHsI IPUPOIHBIX SBICHHUI (TOJE3HBIX HCKOMAEMBIX);
2) HaWMEHOBAaHWs SBJICHUN OOIICCTBEHHOW JKW3HW; 3) OCHOBBI, BBIPAXKAIOIIHE
KaueCTBEHHbIe MPHU3HAaKU, (OPMBI, IBET U pa3mep; 4) mpuiaraTeibHbIE, BhIPAXKAMOIIHME
BHYTPCHHHE, OTHOCHUTEIBHBIC TPU3HAKA K KAYECTBCHHBIC COCTOSIHHUS, 5) OCHOBBI,
BbIpaXKaromue 4yBCTBa, SMOLMHU, MPOLCCChI MBIINIJICHUSA U PCUU; 6) OCHOBBI, BbIpaKaromue
JBIDKCHUS, JCHUCTBHUS, COCTOSIHUS, 7) TMOCHENOrM W ClyXeOHble cioBa. I[lomoOHbIH
MoKasaTeb HAOJIOMACTCSl B XalXa-MOHIOJBCKOM sI3bIKE B Tpymmax: 1) HauMeHOBaHHs
yacTe Tema M OpraHu3Ma; 2) Ha3BaHWS OJKUIUIN, TMPEIMETOB ObiTa; 3) Ha3BaHUS
aOCTPaKTHBIX IMOHATHH; 4) YHCIUTENbHbIC; 5) MECTOMMEHHsS; B OYpSITCKOM S3bIKE — B
TEpPMHHAX POJACTBA; B MMChbMEHHO-MOHIOJIbCKOM SI3bIKE — B HA3BaHHSX JKUBOTHBIX W ITHII,
B Hapeyusx.

6. Bonbliioe KOJIMYECTBO JIEKCUYECKUX pEe(ICKCOB, KOHIPYIHTHBIX C SKYTCKHMHU
napajuiesiiMKi, OTMEYaeTcss B TIOPKCKOW rpymme — B anraiickom (64,8%) u kuprusckom
(64,5%) s3pIKaX, B MOHIOJBCKOW TrpyIne — B cpeaHeMOHroibckoM si3bike (30,1%).
Heckonbko oOTAaleHHYr0 MO3UIMI0 3aHuMaoT TyBuHCkuid (59,4%) u mUCBMEHHO-
MoHrosbekuil (23,2%). DToT moka3arelib B OCTAIbHBIX SI3bIKAX MHPEICTABISETCS Tak: B
xakacckoM — 61%, B TyBuHCcKOM — 59,4%, B yiirypckom — 60,3%, B xamxa-
MOHTOJIbckOM — 23,6%, B Oypsitckom — 24%, B cpeanemonronsckom — 30,1%, B
MUCbMEHHO-MOHIOJIbcKOM —  23,2%. B TIOpKCKHMX si3bIKax OoOJbIIOE  KOJMYECTBO
pedIekcoB, TOXAECTBEHHBIX C SKYTCKAMH (OPMaMHM, BBISBIAETCS B OJHOCIOKHBIX
OCHOBaX, B MOHIOJIbCKMX S3bIKaX — B JBYXCJIOXHBIX OCHOBaxX. HambGoiiee BBICOKHIA
nokazateiab orMmeuaerca B JJC — 58% u B TC — 38,3% B anraiickom si3eike, B OC —
77,3% B kUpru3ckoM. B 3TOM IIaHe B MOHIOJIBCKOW TPYIIIE S3bIKOB JOMHHHUPYIOT Xaaxa-
mouronbekuit (OC — 23,2%, TC — 12,5%) u cpeanemonronsckuit (JJC — 38,8%).

7. CpaBHMTENBHBIH aHAIN3 CEMAHTHYECKUX OCOOCHHOCTEH TIOPKCKHUX JIEKCHUECKUX
pedekcoB 1O OTHOIIEHWIO K JAPEBHETIOPKCKMM MapajuielsiM IIOKa3bIBaeT, YTO B
COIIOCTABJIIEMBIX TIOPKCKHX sI3bIKaX MOKazaTenb YJI3 peduiekcoB He MMEET CYIIeCTBEHHBIX
pasmmumii. OnHako HamOosiee BBICOKMH TponeHT YJI3 mapamnened orMmedaercst B
yirypckoM si3bike (83,7%). B ocTallbHBIX TIOPKCKHX S3bIKAaX KOJIHYECTBO pediiekcos ¢ YJI3
MpeJCTaBICHO Tak: B antaiickom — 82,9%, B xuprusckom — 82,8%, B TyBHHCKOM —
82,6%, B xakacckom — 80,7%, B sikyrckoM — 69,6%. Bo BCex TIOPKCKHX SI3bIKaX BBICOKHIA
nporieHT YJI3 pediekcoB BEBIABISETCS B OXHOCIOXHBIX OCHOBaxX. B SIKyTCKOM S3bIKe
nokazarenb YJI3 pedrekcoB B OZHOCIOXKHBIX, IBYXCIIOKHBIX, TPEXCIOKHBIX OCHOBAaxX HE
UMEeT CYIIECTBEHHbIX Pa3Inuuil.

B TOpkcKHX s3bIKax 0o0jiee YCTOWYHMBBIMH SIBJISIOTCS CTPYKTypHble THIBI CVC,
VCCV, B KOTOpHIX cpeaHuii mpoueHT peduekcoB ¢ YJI3 cocramser 90,9%. B
crpykrypaom tune CVC camblii BBICOKHH TPOIIEHT OTMEUYACTCS B KHPTU3CKOM SI3BIKE



(93,2%). JlaHHblif TOKa3aTeNb B OCTAIBHBIX CTPYKTYPHBIX THIAX (B KOTOPBIX HMEETCS
HEO0XOIMMOE KOJHMYECTBO OCHOB Jjisl aHanmu3a) cocraBisieT B OC: VC — 88%, VCC —
84,3%, CV —78,5%, CVCC — 68,8%; B JIC: CVCCV — 76,9%, VCCVC — 75%,
CVCVC — 74,4%, CVCV — 74,5%, VCV — 71,1%. VCVC — 74,2%. AbcomnoTHOE
KOJIMYECTBO JIeKcHIecKux pediekcoB ¢ YJI3 Habmromaercs: B anraiickoMm si3bike B OC:
VCC — 6 (6) [100%], 8 AC: VCCV — 21 (21) [100%], B TC: CVCVCCVC — 3 (3)
[100%]; B xaxacckom sieike JIC: VCCV — 15 (15) [100%], TC: CVCVCCVC — 3 (3)
[100%]; B TyBuHCKOM s13b1ke OC: CVCC — 8 (8) [100%)].

Beicokuii MpoleHT TIOPKCKUX pediekcoB ¢ YJI3 BBIABISETCS B TEMATHYECKHX
rpynmnax: a) umeHa uuciautenbhbie (94,9%), 0) wazBanust xuBoTHBIX u nTull (94,4%), B)
OCHOBBI, BBIpQXAIOLINE KAYeCTBEHHBbIC Mpu3HAKH, (opMmbl, mBeT U pasmep (94,1%), 1)
HAMMCHOBAHUS TMPUPOIHBIX sBICHUH (mone3nsie  uckomaembie)  (91,4%). Huskwuii
noKa3areib OOHAPY)KHBACTCSI B HANMCHOBAHHUSX SABICHUH 06IecTBeHHOM xu3uu (52,1%) u
B TepMuHax pozctaa (59,7%).

7.1. B TIOpKCKHMX SI3bIKaxX BBICOKUN TOKa3zaTelb YJI3 JIpeBHETIOPKCKUX Mapaiienei
OTMEYaeTcsl B TYBUHCKOM U YHTypckoMm s3bIkax. B TyBuHCKkOM s3blke YJI3 ocHOB
BBISBISIETCS B IIECTH JICKCHKO-CEMAHTHYECKHX TPYINAaxX M 4YacTsIX pedd, a UMeHHO: 1) B
Ha3BaHMAX JKUBOTHBIX M MTHI[, 2) OCHOBAaX, BBIPAKAIONIMX KAYCCTBEHHBIC TMPHU3HAKH,
¢dopmbl, 1BET W pasMep; 3) OCHOBAX, BBIPAXKAIOUIMX BHYTPEHHHE, OTHOCHUTEIbHBIC
NPH3HAKK W Ka4eCTBEHHBIC COCTOSHHMS; 4) YHCIUTENBbHBIX; 5) Hapeumsx; 6) mocienorax u
CITy)KeOHBIX CIIOBaX; B YHTYpCKOM f3bIKe — B Ipynmax: 1) HaHMECHOBaHUS 4YacTei Tena u
OpraHu3Ma; 2) Ha3BaHHs  IKIWIWIL, MpeIMeToB ObITa; 3) OCHOBBI, BBIPAXKAIOIIHE
KaueCTBCHHbIC NPH3HAKH, (OPMBI, [BET U pa3Mep; 4) YHCIHUTEIBHBIC; 5) MECTOMMEHUS,
6) Tarosiel, BBIpaXKAIOIIME NBYDKCHUS, ACHCTBHS, COCTOSHHS, B alTaliCKOM S3BIKE — B
rpymmax: 1) TEepMHHBI POJCTBA; 2) HAUMEHOBAHHS NPUPOJHBIX SBICHUH (IONE3HBIX
HCKOTIaEMBIX); B XaKaCCKOM SI3bIKE — B Ha3BaHUSAX aOCTPAKTHBIX MOHATHH; B KUPTHU3CKOM
s3bIke — 1) B HAMMEHOBAHWSX SBICHUI OOLICCTBEHHOH >KU3HHW; 2) YHCIHUTEIBHBIX; 3)
TJIaroJiaX, BRIPaKAIOIIUX YyBCTBA, SMOLIUH, IIPOIECCHl MBIIUICHHUS U PEUH.

8. B MOHTONBCKMX s3bIKaX HamboJiee BBICOKMH IOKa3aTens peduekcoB ¢ YJI3
otMmeuaetcst B cpeqHeMOoHrosibekoM (55,4%). B ocTaibHBIX MOHIOJBCKUX SI3bIKAX JAHHBIN
MoKa3aTeibh OKa3alcs HECKOJNBKO HIXKE: B XalXa-MOHroiibckoM — 47,9%, B mHChEMEHHO-
MoHrojbckoM — 46,4%, B Oypstckom — 45,4%. B xanxa-MOHIOJIBCKOM H OYpSTCKOM
si3pikax YJI3 mapanseneit oTMedaeTcsl B TPEXCIOXKHBIX OCHOBAX, B CPEJHEMOHTOJIBCKOM U
MHICHMEHHO-MOHTOJIbCKOM S3BIKaX — B IBYXCJIOKHBIX OCHOBAX.

B MOHronbckHX s3bIKax 0ojiee YCTOWYMBBIMHU SIBISIOTCS CTPYKTypHbIe TUIBL B OC
CVC — 53,6%, B JIC CVCV — 62,9%, VCCVC — 80%. O0mas kapTHHa MOHTOJIBCKUX
peduiexcoB ¢ YJI3 npeacraBisieTcs Tak: B Xajaxa-MOHroJsckoM sizsike B OC: VC — 40,8%,
CV — 50%, CVC — 52,3%; B JIC: CVCV — 67,6%, CVCVC — 56,5%, CVCCVC —
46,1%; B 0ypsitckom si3pike B OC: VC — 31,7%, CVC — 53,5%; B JIC: CVCV — 48,4%,
CVCCV — 57,1%; B cpeanemonroisckom si3pike B OC: CVC — 58,2%; 8 JIC: CVCV —
73%, CVCVC — 55,5%, CVCCV — 66,6%; B muCEMEHHO-MOHIOJILCKOM s13bIke B OC:
CVC — 52,1%; 8 JIC: CVCV — 64,5%, CVCVC— 48,6%. Bricokuii MPOICHT
pedurexcoB ¢ YJI3 BBISBIACTCS B TEMaTHYECKHX TPYIIAX: a) Ha3BaHHUsI )KUBOTHBIX U ITHIIL
(74,5%), 6) mecroumenust (73,5%), B) HaUMEHOBAHHS TMPUPOIHBIX SIBJICHHUMN (TTOJE3HBIC
uckonaemsbie) (71,2%). Bonee HuM3KWil Moka3areslb OOHAPYXKUBACTCS B HAMMEHOBAHMIX
yacTeil Tena u opranusma (13,1%) u B Hapeuusx (25,6%).



B Monronsckux s3bpiKax BBICOKHN MOKa3zaTelb YJI3 IpeBHETIOPKCKUX Mapaienei
OTMEYAeTCs] B CPEIHEMOHTOJNLCKOM B TEMATHYECKUX Trpymmax: 1) HaWMEHOBaHHS
NPUPOTHBIX SIBICHUH (MOJE3HBIX HCKOMAEMBIX); 2) HA3BAHUS JKMBOTHBIX M NTHUI[, 3)
Ha3BaHUSI KUJIMIII, IPEIMETOB ObiTa; 4) HANMEHOBAHHUS SIBJICHUI OOLIECTBEHHOMN XHU3HU; 5)
OCHOBBI, BBIP@KAMOIIME KAYECTBCHHBIC NOpPU3HAKHM, (OpMBI, BT © pasmep; 6)
YUCIUTENbHBIE; 7) IJIaroJibl, BBIPAXKAIOIINE YYyBCTBA, IMOIMH, IIPOLECCH MBIIUICHUS W
peun; 8) IJTaroiibl, BBIPAKAIOIIHE JBWKCHUS, JEHCTBHA, COCTOSHHA, 9) Hapeuwus;
10) mocmenorn W cinykeGHBIE ClOBa. B  OCTaJbHBIX MOHTOJBCKHX SI3BIKAX JTAHHBIN

IIOKa3aTeiib  BBITVIAAUT CICAYIONINM o6pa30M: B XaJIXa-MOHI'OJJbCKOM S3BIKE — B
HaMMEHOBAHMIX YacTeHd Tejaa U OpraHusMa, B MCCTOMMCHUSAX; B 6yp51TCKOM SA3BIKC — B
Ha3BaHUAX aGCTpaKTHbIX HOHHTHﬁ; B NUCBMCHHO-MOHI'OJIbCKOM A3BIKEC — B TEPMHUHAX

poacTBa, B OCHOBAx, BbIpAXKAOMINWX BHYTPEHHHUC, OTHOCHUTCIIBHBIC TPU3HAKHU U
Ka4C€CTBCHHBIC COCTOSHUA.

9. CpaBHWUTENbHBIA aHATH3 CEMAHTHYECKUX OCOOCHHOCTEH TIOPKCKHX JIEKCHYECKUX
pedaekcoB MO OTHOIICHHIO K SIKYTCKMM MAapajjIesiM BBISIBIISET, YTO B TIOPKCKHX SI3BIKAX
nmokazarenb YJI3 pediiekcoB He mMeeT 3aMeTHHIX pasmmumil. OmHako Ooliee BBICOKHI
npoueHt YJI3 mapamteneit BousiBisieTcss B xakacckoMm (72,5%), amraiickom (72,1%),
TyBUHCKOM (72,1%) si3p1kax. DTOT mokaszarelns B yirypckom (69,4%), kuprusckom (69,9%)
U apeBHETIOpKCKOM (69,6%) si3pikax 4yTh Hike. B OOJBIIMHCTBE TIOPKCKHX SI3BIKOB
BBICOKMH moka3zarens YJI3  pedunexcoB HaOmomaeTcs B TPEXCIOXKHBIX  OCHOBAX.
HckimoueHne cocTaBisieT TOJBKO TYBHHCKHH si3bIK, Tne YJI3 peduiekcoB ormeuaercs B
OJTHOCJIOXKHBIX OCHOBax. Bo Bcex Tropkckux si3bikax YJI3 pediekcoB 3ameTHO BbIlE B
OJTHOCJIOXKHBIX OCHOBAX, YEM B JBYXCIIOXKHBIX.

Bricokuii mporneHT Jekcnyeckux peduiekcoB ¢ YJI3 HaOmromaeTcs B CTPYKTYPHBIX
THNax: B anraickoM si3bike B OC: VC — 69,3%, CVC — 75,6%; B JIC: VCV — 70,5%,
VCCV — 92,8%; B TC: CVCVCV — 100%; B xakacckoM s3eike B OC: VC — 71,1%,
CvC — 77,4%; B JIC: VCVC — 73,3%, CVCV —79,3%, CVCVC — 75,4%; B TC:
CVCVCV — 83,3%; B TyBunckoM s3bike B OC: CVC — 78,4%; B JIC: VCVC — 60,7%,
CVCV — 70,8%; TC: CVCVCV —66,6%; B xuprusckom szeike B8 OC: VC — 70,2%,
CVvC — 73,4%; B IC: VCV —68,7%, VCCV — 80%; B TC: CVCVCV — 80%; B
yitrypckom sizeike B OC: VC — 68,7%, CVC — 71,8%; B JIC: VCV — 68,7%, VCVC —
70%, CVCCV —82,3%, CVCCVC — 100%; B TC: CVCVCV —75%.

B TiopkcKkuXx si3bIKax 0oJiee yCTOWYHMBBIMU SIBIISIOTCS OCHOBBI CTpYKTypHOTro tuna: OC:
CV — 76,1%, CVC — 75,3%, JIC: CVCCVC — 75,7%, VCCV — 74,6%, TC:
CVCVCCV — 100%, CVCVCV — 80,7%. Ilokazarenr YJI3 Tiopkckux pediekco B
JOpYTUX CTPYKTypax (B KOTOPBIX HMMEETCS HEOOXOAMMOE KOJMYECTBO ISl aHajn3a)
cocrasnseT: OC: VC — 71,9%, VCC — 73%, CVCC — 52,6%; JIC: CVCCV — 68,6%,
VCCVC — 61,7%, CVCVC — 66,1%, CVCV — 71,6%, VCV — 61,2%, VCVC —
64,6%, CVCCCV — 71,4%. Bpricokmii mMmoKa3aTelb TIOPKCKHX pediekcoB ¢ YJI3
HaOIroJaeTcs B TEMaTHYECKHUX IPYINAX M 4acTsX peur: a) Mectoumenus (85,2%), 6) nmena
yucnutenbHable (84%), B) Ha3BaHUs )KUBOTHBIX M 0TI (82,7%), T) OCHOBBI, BhIpaKAOIIUE
KauecTBCHHbIC MpU3HaKW, Qopmbl, 1Ber u pasmep (82,2%). Huskumii moka3sarenb
BBIIBIISIETCS. B HAWMEHOBAHWSX SIBJICHHN oOmiecTBeHHOW »wu3Hu (46,8%) B Ha3BaHMIX
uu, peameTos Obita (59,2%).

10. CpaBHI/ITGHLHHﬁ aHaJlu3 CEMAHTHUYCCKHUX 0CO0EHHOCTEH MOHI'OJIbCKHX
JICKCUYCCKUX peq)IIeKCOB MO0 OTHOIICHUIO K AKYTCKHM IapajlyiCjiAM BBIABIACT, 4YTO



HanOosiee BBICOKWI ToOKazarenb YJI3  Jekcuueckux pedreKkcoB OTMEYAeTCs B
CpeHEMOHTONLCKOM  si3bike  (48,2%). B OCTagbHBIX MOHTOJIBCKHX SI3BIKAX JIAHHBINA
MoKa3aTeib 3aMETHO HIDKE: B Xxayixa-MoHroibckom — 38,8%, B Oypstckom — 39,7%, B
MUCBMEHHO-MOHTONIbCKkOM — 37,5%. Bo Bcex MoHronbckux si3bikax YJI3 peduekcos
OTMEYAeTCsl B TPEXCIOXKHBIX OCHOBaX. B CpeIHEMOHIOIbCKOM, OYPSITCKOM, MHCHMEHHO-
MOHTOJILCKOM SI3bIKaXx moka3zarenb YJI3 peduiekcoB BhIle B OJJHOCIOXKHBIX OCHOBaX, Ye€M B
IIBYXCIIOKHBIX. B Xamxa-MOHroiapckoM s3eike pediexcel ¢ YJI3 B paBHOI cTemeHn
OTMEUArOTCs KaK B OJHOCJIOKHbBIX, TAK U B JIBYyXCJIOKHBIX OCHOBAX.

Bornee BhICOKMIA TOKa3aTelb MOHTOJNBCKHX pediekcoB ¢ YJI3 oOHapykuBaeTcs B
CTPYKTYPHBIX THIaX: B Xanxa-mMoHrojbckoM si3bike B OC: VC — 30,5%, CVC — 43%; B
JC: VCVC — 39,1%, CVCV — 52%, CVCCV —46,6%; B TC: CVCVCV — 75%; B
oypsitckom sizpike B OC: CVC — 50,6%; B JIC: VCVC — 35%, CVCV — 59,2%,
CVCVC — 30,5%; B TC: CVCVCV —75%; B cpenaeMoHroiabckoM s3bike B OC: VC —
39,1%, CVC — 58,9%; B JIC: CVCV — 57,1%, CVCVC — 48,3%; B TC: CVCVCV —
75%; B muceMeHHO-MOHTOJbCKOM s3bike B OC: VC — 33,3%, CVC — 43,4%; JIC:
CVCV — 454%, CVCVC— 40%; B TC: CVCVCV — 66,6%. 3gecn 0omee
YCTOWYMBBIMU SIBJSIFOTCS OCHOBBI CIIEAYIOUIMX CTPYKTYypHBIX THroB: OC: CVC — 48%,
CVvCC — 31,2%; JC: CVCV —53,6%, VCV — 40,9%; TC: CVCVCV — 73,3%,
CVCVCCVC — 50%. IMokazarenr YJI3 peduiekcoB B APYrux CTPYKTypax (B KOTOPBIX
HUMEeTCsl HeOOXOMMOe KOJHUYECTBO s aHaiu3a) cocrapiser: OC: VC — 27,6%, CV —
26,3%, VCC — 20%; JC: CVCVC — 37,5%, VCVC — 37,3%, VCCVC — 21,7%,
VCCV — 14,8%, CVCCVC — 9%. Bompmioe KoMM4ecTBO MOHTOJNBCKUAX pPe(IeKcoB ¢
VJI3 nabmiomaercs B TeMaTHueckux rpymmnax «Hassauust skuBOoTHBIX W nTumy (58,2%) u
«Mectoumenus» (54%), a HauMeHbIee YHCIO — B HAMMEHOBAHMSAX dYacTedl Tena H
opranmsma (8,5%) u B umeHax unciaurenaphbix (20,4%).

11. AHanu3 yCTOMUYMBOCTH TIOPKCKMX pe(IeKcoB IIOKasaj, 4YTO B OTHOLICHUH
SKYTCKHX mapajuiesnieii 0ospiioi mporieHT pediaekcoB ¢ YCCK HabmromaeTcst B sA3bIKE
enuceiickux nmamaTHUKoOB (54,5%) u B anmtaiickom (51,8%) si3pike. Cpefid MOHTOJIBCKHX
S3BIKOB  MOZOOHBIE pe(eKChl ONpenesiioTcs B cpeaHeMoHrombckoM  (21,1%). B
ocranbHbIX si3bikax kaptuHa YCCK peduiekcoB TakoBa: B MHCHbMEHHBIX NMaMITHHKAx: B
opxoHckux Hagmucsx — 49,3%, B BOCTOYHO-TYPKECTaHCKMX PYKOMHMCHBIX TEKCTax —

49,1%; B TIOpKCKHX s3bIKax: B anrtaiickom — 51,8%, B xakacckom — 47,2%, B
tyBuHCKOM — 47,3%, B kupruzckom — 48,4%, B yitrypckom — 44,7%; B MOHTOJBCKHX
S3BIKAaX: B Xajxa-MoHroimbckoM — 9,3%, B Oypsrckom — 6,6%, B THCEMEHHO-

MOHTOJIECKOM —8,6%.

12. YOCK TIOpKO-MOHIOJIBCKUX DPE(IIEKCOB MO OTHOIIEHUIO K SIKYTCKHM (opmam
MOKA3bIBACT, YTO K SKYTCKOMY SI3BIKYy OJIM3KO CTOUT SI3bIK €HHCEHCKMX ITaMSTHHUKOB, I/
komuectBO pedaekcoB ¢ YDOCK cocrasmster 11,3%. B oCTanbHBIX TIOPKCKHAX U

MOHTOJIbCKHX si3bikax Y®CK TakoBa: B OpPXOHCKMX Tekctax — 7,8%, B BOCTOYHO-
TYpKECTaHCKUAX pPYKomUcHBIX TekctaXx — 10,3%; B TIOPKCKHX S3BIKAX: B ajlTalCKOM —
7,5%, B =xakacckom —8,2%, B TyBUHCKOM — 6,5%, B Kmprusckom — 7,8%, B
yiirypckom — 7,8%, B MOHroJbCKHMX s3bIKax: B xainxa-moHroibckom — 0,34%, B

MUCbMEHHO-MOHTOIbcKOM — 0,44%, B Oypsitckom — 0,78%, B CpeaHEMOHTOIBCKOM —
1,0%.

PeamMprﬂ BBIIICHU3JIOKCHHOC, MOXHO CACIaTh CICAYIOIHUE OCHOBOIIOJJIAraroummnue
BBIBOJIbI:



1. Opdorpaduro cucTeMbl PYHHYECKOI'O IHCbMa OTJIHYAIOT: a) CIeHU(UIHOCTD
(ukcupoBaHusl TIacHBIX (OHEM B KOPHEBBIX OCHOBaX M addukrcax; 0) 0coOEHHOCTH
BapHalM{ HAMHCaHMs COTNIACHBIX ((DHKCHpOBaHHE 0COOOTO CTaTyca WM MONUCEMHHU CIOB,
a TakKe pasnuyMs TPAMMAaTHYECKHX 3HaueHui cioB). OTmpeesnsercsi TeHeTHYecKas
ONMM30CTh OPXOHCKUX U CHHCEHCKUX TEKCTOB, a B BOCTOYHO-TYPKECTAHCKHX TEKCTax
OTMEYCHbl HOBOBBEIICHUS, W3MCHMBINNE OCHOBHYIO CHCTEMY OpGorpaduu KIacCHYECKUX
OPXOHO-CHUCEHCKHUX TEKCTOB. B CHIIy 3TOro BOCTOYHO-TYPKECTAHCKHE HAIIIUCH HMEIOT
COBEpIICHHO JAPYI'YI0 CIPYKTYypy opdorpadum, BeposATHO, Ooyee TO3THIO U
MOIU(PHUIHPOBAHHYIO.

1. VI3 A3BIKOB NMUCHMEHHBIX NMAMSTHHKOB IO KOJWYECTBY JIEKCHYECKUX PEQIICKCOB K
SKYTCKOMY OJIU3KO CTOUT $SI3bIK OPXOHCKMX MNaMATHUKOB. OJIHaKO, YYHTHIBAas JpyrHe
MOKa3aTead, TAaKUEe KaK YCTOMYMBOCTh CTPYKTYPHBIX M CEMaHTHUECKHX OCOOEHHOCTEH
JIKCHMUYECKUX Mapaijeneii ¥ KoJIM4ecTBO abCONIOTHO HAEGHTHYHBIX JICKCEM, BBIJIBUTAETCS
BepcUs, YTO K SKYTCKOMY S3BIKYy OJIMKe $3bIK EHHUCEMCKMX NaMATHMKOB. Ecin s3bIK
OPXOHCKMX IaMATHHUKOB IJISl SIKYTCKOI'O SIBJIIETCSL JAPEBHUM SAPOM, TO SI3bIK €HUCEHCKUX
MaMATHUKOB TIPEACTaBIseT COOOH TOT IPEBHETIOPKCKUM S3BIK, C KOTOPBIM SKYTCKHUH
compuKacaics B Ooiee mo3nHee BpeMs. B 3TOM maHe SA3bIK BOCTOYHO-TYPKECTAHCKHX
NaMATHUKOB — IPOMEXYTOYHOE 3BEHO MEXKOY A3BIKAMH OpPXOHCKMX W EHUCEHCKHX
NaMATHUKOB. 3aMETHAs POJIb SA3bIKa CHUCENCKUX MAMATHUKOB B Pa3BUTHHU SIKYTCKOIO SI3bIKa
TAKXKEe OTMEYAaeTCsl B  HUCCICAOBAHMM  JICKCUKO-CEMAHTHUECKUX TpPYyNI  SI3bIKA
JPEBHETIOPKCKUX IMaMSATHHKOB. BBICOKMI MPOLEHT SKYTCKMX PENpe3eHTalMid B TAaKHX
TeMaTHYeCKUX rpynmnax, kak «HauMeHoBaHus uacTel Tenma M opraHusma», «OCHOBHI,
BBID@XKAIOLIME KaueCTBEHHbIE IPU3HAKH, (OpPMBbI, [BEeT U pasmep», «OCHOBBI,
BBIDAXKAIOLIME JIBWJKEHUS, ACHCTBUS, COCTOSIHMS), BBISABISIETCS B SI3bIKE EHUCEHCKUX
NaMATHUKOB.

2. VI3 coBpeMEHHBIX TIOPKCKHX S3BIKOB HanOoJee OJNU3KO K SIKYTCKOMY PacIIONIOKEHBI
aNTalCKUii W KHUPTU3CKWHA. BIHM30CTh anraiickoro s3blka OCOOCHHO 3aMeTHa B
YCTOWYUBOCTH CTPYKTYPHBIX THIIOB M CTPYKTYPHO-CEMAHTHUECKOW KAHBBI JIEKCUUYECKUX
napauieneii. HecMOTpst Ha TO 4TO CaMblil BBICOKUI INPOLEHT SIKYTCKUX PENpe3eHTaluil BO
MHOTUX TEMATHYECKUX TPYIIax BBISABIEH B KUPTU3CKOM SI3bIKE, OH CYIIECTBEHHO YCTyIaeT
aJTaiiCKOMy M0 JAPYTUM KPUTEPHSIM, TaKUM KaK YCTOWYMBOCTh CTPYKTYPHBIX THIIOB,
JIGKCUYECKUX  3HAYEHHUM U CTPYKTYPHO-CEMAHTMUYECKON  KaHBBI napajuienen.
CpaBHUTENBHBIN aHAN3 BBIIBISIET, YTO K SKYTCKOMY SI3BIKY Takke OJHM30K XaKaCCKHM
SI3BIK.

4. VI3 MOHTOJIECKOM TPYTIIBEI S3bIKOB 00Jiee OIU3KYIO MO3UIMIO K SIKYTCKOMY 3aHHUMAaeT
CPEeIHEMOHTOJILCKHA. BIIM30CTh CPETHEMOHTOILCKOTO SI3bIKa 0CO00 BBIJENSETCS] B BBICOKUX
MOKa3aTeJsIX: a) COPa3MEPHOCTH CTPYKTYPHBIX THIIOB TMapajiesied B  OJHOCIOXHBIX
OCHOBax; 0) YCTOWYMBOCTH JICKCHUECKUX 3HAUCHUH Tapaieseid B OJTHOCIOKHBIX OCHOBAX;
B) YCTOMYHMBOCTH CTPYKTYPHO-CEMAHTHYECKONH KAHBBI JIEKCMYECKHUX —Tapajuieseii; r)
YCTOMYMBOCTH JIEKCUUECKUX 3HAUYEHUH U CTPYKTYPHO-CEMAHTHUECKON KaHBBI Mapajuieneit
BO MHOTMX JIEKCUKO-TEMaTW4eCcKuX rpynmnax. I3  Bblllecka3aHHOro  Cieqyer
MPEANONIOKEeHHe, YTO SKYTCKHM $3BIK IE€PBOHAYAIbHO MMENl TECHbIH KOHTAaKT CO
CPETHEMOHTOJIbCKIM SI3BIKOM, TTOTOM CONPHUKACAJNICS C XaJXa-MOHIOJIBCKUM U OYpPATCKUM
s3pIKaMi. Hanmdme 3HAYMTENBHOTO IUIaCTa MOHTONBCKHX pe(ieKCcOB BO  BCEX
TeMaTUYeCKUX TPYMMax, a TakkKe XapaKTepHble (HOHOCEMaHTHIECKHE OCOOSHHOCTH



MOHI'OJIbCKHX penpe3eHTau1/H7I B SKYTCKOM 3bIK€ IIOKa3bIBAKOT, YTO COBpeMeHHLIfI HKyTCKI/Iﬁ SA3BIK U
MOHT'OJIbCKHE A3BIKH UMCEJIN G,III/IHBII\/'I TIpasA3bIK.

5. K s13bIKy JApPEBHETIOPKCKUX MAaMATHHKOB Haubojee OJU3KO CTOST YHTYPCKUH W KHPTHU3CKHU SI3BIKH.
Bricokuil MpOLEHT YHUTYpCKUX M KUPTrU3CKUX Mapajieled oTMedaeTcs BO MHOTMX TEMAaTHYECKUX IPYIIaXx.
bran3octs yHTypcKOro s3blKa K JPEBHETIOPKCKOMY BBISBIISIETCS B yYCTOHYMBOCTH CTPYKTYPHBIX THIIOB H
JIEKCHYECKUX 3HAa4YeHMH mapamieneid. B 3Tom miaHe Bce MOKa3aTeNmy KHPTU3CKOTO SI3bIKA HECKOJBKO
YCTYyNaroT yHIypCKOMY.

6. 13 rpynmnbl MOHTOJIBCKHX SI3BIKOB K SI3BIKY JPEBHETIOPKCKMX IAMSTHUKOB OJIMDKE BCEX HAXOAWUTCS
cpeaHeMOHTonbCKuil. Kprutepun 61130CTH CPETHEMOHTOJIBCKOTO SI3bIKA — B YCTOHYMBOCTH CTPYKTYPHBIX

TUIIOB u JIEKCUYECKUX 3HaueHul napasuieneil. JloMuHUpoBaHuE
MOKa3aTeJIed CpPEIHEMOHIOJIBCKOTO S3bIKa OTMEYaeTcs BO MHOTHMX TeMaTWieckux rpymmax. Cremyer
3aMETHUTh, YTO MO YCTOWYMBOCTH CTPYKTYPHBIX THIIOB W JIEKCHYECKMX 3HaueHHH pedeKkcoB
CPEHEMOHTOJIBCKUH S3bIK OJNMKE K JIPEBHETIOPKCKOMY SI3BIKY, YEM K SIKYTCKOMY.

7. CpaBHHUTENBbHBIH aHANU3 CTPYKTYPHBIX W CEMAaHTHYECKHX OCOOCHHOCTEH, pacCMOTpEHHE
YCTOWYHNBOCTH CTPYKTYPHO-CEMAaHTHUECKON M CTPYKTYpHO-(pOHETHUECKOH KaHBBI IIO3BOJISIET CAENIATh BBIBOJ
0 TOM, YTO B APEBHETIOPKCKYIO 3IOXY CTPYKTYPHO- THIOJIOTHYECKas M JIEKCHYECKas CHCTEMa SKyTCKOTO
A3bIKa HE MMETA CUIBHBIX OTIMYUH OT BOCTOYHO-TIOPKCKHUX SI3BIKOB.

Takum 00pa3oM, Ha CTaHOBJICHHE SKYTCKOTO $3bIKa 3aMETHOE BIHMSHHE OKa3bIBAIN S3BIKA
JPEBHETIOPKCKMX IMHCHMEHHBIX ITAMATHHUKOB. B 3TOM miaHe ocobas ponb OTBOAWTCS SI3BIKY €HHCEHCKHX
MaMATHAKOB. BO3MOXXHO, BIMSHHE AAHHOTO S3bIKAa Ha SKYTCKHH OBIJIO HE TONBKO Ha IO3JHEM 3Tare, HO U B
MepBbIE CTOJIETHSI JPEBHETIOPKCKOHN smoxu. I[IpocnexuBaercs TecHass B3aMMOCBA3b SKYTCKOTO SI3BIKA C
anTaicKuM, KUPTU3CKUM, XaKaCCKUM SI3bIKaMH B OoJiee o3 Hee BpeMs.
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